Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any
of the images in the reproduction, or which may
significantly change the usual method of filming, are
checked below.

Coloured covess/
Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture 2ndommageée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or itlustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/

La reliure serrée peut causer de 'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may appear
within the text. Whenever possible, these have
been amittad from filming/

tl se peut _ue certaines pages blanches ajoutées
lors d’une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela étai* possible, ces pages n’ont
pas été filmees.

Additiona! comments:/
Commentaires supplémentaires:

This item is filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X

L’Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont paut-8tre uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de filmage sont indiqués
ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored »~d/or laminated/

Pages restaurées et/ou pelliculées

v Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/

Pages détachées

Showthrough/
vd Transparence

Quality of print varies/
Qualité inégale de I'impression

Continuous pagination/
Pagination continue

Includes index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/
Le titre de I’en-téte provient:

Title page of issue/
Page de titre de 1a livraison

Caption of issue/

Titre de départ de la livraison

Masthead/
Générique (périodiques) de la livraison

2X

26X 30X

12X 16X

20X

24X 28X 32X




."j_ 103891

Publiéo par Potrier, Bessotto X Cle., 89 Ruo St-Jaoques. _

Vol. IX

Flyfey : MONTREAL, 14 AOUT 1890 {ox ggmto

No. 19

UALLD
hd

P Y

—Allez 2u disblo !
—Que lo bon Dieu vous le reide, mon doux

seignenr (Page £34.)

LES RAVISSEURS



434 LA BIBLIOTHEQUE A OINQ OENTS

La Biblictheque a Cing Cents

PUDBLICATION HEBDOMADAIRE
Contient les plus beanx romans du jour, avec sllustrations,

DONNE $600 DE PRIMES PAR ANNEE A SES LECTEURS
LE TIRAGE A LIEU TOUS LES SIX MOIS
Les Primes sont de $100, 860, 820, 81" 50, 810, 8v,
82,60, et cent de $1.00

LE CINQUIEME GRAND TIRAGE AURA LIEU DANS LE MO8
D'OCTOBRE PROCHAIN.

Abonnement, Un An,$2.56._ Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAYABLE D’AVANCE
WVEINTE AU NUMBRO, 5 UOontins

En vente dans tous les dépdts do journaux, tous les joudis Pour
abonnements ct annonces s’adresser 3

POIRIER, BESSETTE & G,

LpiTEURS-PROFRIETAIRES,

69 Rrs St-Jacques, Montréal.

MONTREAL, 14 AOUT 1890

LES RAVISSEURS

DEUXIEME SERIE DE ** LES DEUX QRPHELINES "

X

Quand il se trouva seul & Veundroit ot il allait livrer sa
bataille, Phabile Lafleur alla, tout d’abord, s’asseoir sur le
parapet du Pont Neuf, afin de prendre ses dernitres disposi-
tions. Il commenga par retirer do sa poche lu bourse que lui
avait donnée le marquis, en manidre de glu.

11 Pouvrit délicatement et y prit trois pi¢ces d’or.

—Ca, c’est pour mes chenapans, ditil en introduisant les
pitces dans le gousset de son gilet de livrée. Il ne faut pas en
laisser voir davantage, je les connais, mes gaillards, ils se
montreraient difficiles ! Maintenant, continua t-il, il s'agit de
les trouver. Pourvu qu’ils n’aient pas déjd été rouds vifs
dopuis notre dernitre * affaire .

Cette fois, il se dirigea rapidement vers le Pont-Neuf.

Placé au centve de la ville, le Pont Neuf a toujours été la
grande voie de communication entre les deux rives de la
Seine ; mais, vers la fin du sidcle dernier, il était aussi, et
depuis fort longtemps, un but de promenade et de plaisir pour
tous les Parisiens, méme des quartiers éloignés. C'était le ren-
dez-vous des joueurs de gobelets, des charlatans, diseuses de
bonne aventure, des marchands d'oiseaux et des tondeurs de
chiens.

—En v'la une changarde ! disait un vieux bossu en la mon-
trant du doigt & une mendiante assise & c6té de lui; si elle
met de c6t6 tout ce qui tombe dans ses vicilles pattes, elle
doit avoir un fier bas dans sa paillasse.

—Elle, plus souvent ! Et le cabaret? Et Peau-de-vie? Et
son grand bandit de fils? Un noceur de la piro espice, qui
ruinerait un fermier général

—Elle gentend joliment au commerce. Et qu'elle est b” -
nommsée, la sorcitre |

Le fait est qu’ello en avait toutes les allures. Unec face
maigre et ridée, un front plat et bas & moitié couvert par une
épaisge chevelure grise que le peigne n'avait jumais démelée,

drs youx petits et méchants, un nez pointu, aux narines noir-
cies par lo tabae, ot des ldvres ropousades en avunt par cing
ou six dents déracindes, voild pour la toto, Un dos volité, dos
bras décharnés, des mains longues, osseuses, dont les doigts
difformes ressemblaient & des griffes de singe, des pieds lorges
qui trafunient dans d’sffreuses chaussures éculdes, et pour
recouvrir cot ensemblo'misérable, dus hardes aussi sales quo
déguenillées, voild, sans Ja moindre exagération, lo portrait do
la mendiante qui, depuis des années, exploitait lo quartier du
Pont-Neuf. Quand les autres mendianw, lui roprochaient sa

chance, ello leur riait au nez pour toute réponse-of, toucnant

les talous, elle se disait- A ellg-ménio :
~7Y en-o pus commie tdi, ma vieille Frochard, pour atten-

drir ces Lrigands d¢ bourgeois. -

Un visux monsieur venait justement de sortir du bureau ;
elle s’empressa de lui tendre la main et prenant sa voix pleu-
rarde : .

—Mon bon monsieur, lui dit-elle, n’oubliez pas une mal-
heureuse infirme qu'a sept enfants & nourrir.

—Allez au diable ! -

—Que le bon Dieu vous le rende, mon doux seigneur !

Et elle s'éloigna en faisant la grimace et en mantrant le
poing au * doux svigneur ” qui avait tiré sa montre pour voir
Pheure et qui regardait & droite, & gauche, comme quelqu’un
& aqui Pon a donné rendez-vous ot qui se fait attondre. Eufin,
il fit un geste et poussa un ah !... qui vouluit dire éviderment :

# Voilh mon homme!”

Et d’un pas précipité il s’avanga vers un jeune élegant qui
descendait du Pont-Neuf,

—Tout va bien! lui dit-il en I'abordant.

—ZLafleur | g'écria le marquis ne Presles, Du diable, si
je taurais recopnu! O} astu péché cet accoutrement de
patriarche ¢

—Je I'ai loué chez un fripier des halles. Et regardez-moi
cette tournure et cette perrujue. Ai-jo assez air d'un parfait
honnéte homme? .

—Déguisement complet !

—Si avec ¢a jene gagne pas la confiance do nos petites
demoiselles... )

—Eh bien! qu'as-tu fait ¢ ol en es-tu? .

—Ah! je nc me suis pas amusé en chemin. Pendant que
mon noble maitre rentrait trunquillement chez lui pour quitter
ses habits de voyage, j'al fait de la besogne. Et, comme je
viens de le dire 4 monsieur le marguis, tout va bien, Jai
loué une voiture qui va venir attendre mes ordres 3 quatre
pas d'ici, deux bons chevaux et un cocher rompu & ces sortes

‘aventures.

—A merveille! Seulement jo me domande ce que nous
allons foire du monsieur qui doit se trouver 13, & I'arrivée du
coche, ce monsieur que nous ne connaissons ni 'un ni l'autre.
Tu n'as encore vu personue qui lui ressemble !

—Non, mais il ne tardera pas, sans doute, et je me charge
de lui boucher les yeux. Encore une fois toutes mes précau-
tions sont, prises, c'est batailie gagnée d’avance.

Et il montrait au marquis un vienx monsieur d’une mise
tout & fait bourgeoise et qui, depuis un instant, se promenait,
son parapluie sous.le bras, & I'entrée de la cour oit la diligence
devait g'arréter.

—Crois-tu gue ce svit lui$ dit le marquis.

—Ii en o bien la tournure, Voyez, il regarde Thorloge, il
consulte sa montre... C'est lui, monsieur, c'est lui! de grice,
partez vito et fiez-vous & moi. En restant ici, vous pourriez
peut &tre compromettre lo succds de notre affaire. La belle
vous reconnaitrait assurément.

— Allons, soit, je pars... je renonce a la voir et je vais t'at-
tendre au pavillon du Bel-Air. Mais si tu ne viens pas avec
elle... jo te chasse! T

—Et si je vous la raméne

—Tout ce que tu voudras, jo te I'accorde !

Et sur cette promesse qui fit sourire le bon Laflour, notre
marquis g'éloigna, le ceeur rompli des plus douces espérances.
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Laflour ne g'était pas trompd, lo nouveau vonu dtnit bien
Thommo qu'il avait intér8t & découvrir, C'étuit & lui que la
dame Maortin d’Evroux avait adress§ et <ecommand$ nox
orphelines ot, fiddle A su promesse, il venait les attendre pour
les conduire chez lui. Elles y seraient parfoitement en sroté
"ot d’autant misux accueillies qua.lour présence nllait 8tro pour
les époux Murtin une source charmonte de distraction quoti.

- dienues, Elle mettrait fin & ce tdte & tdte conjugal dans lequel
.,* ils g'endormaient I'un et Pautre depuis si longtemps, car il

fen était pour eux comme pour la plupart des petits commoen-
gants retirés, qui se sont tués de travail pendant dos anndes
afin d’amasser de quoi abandonner lour boutique, et qui se
meurent d’ennui dés qu'ils Pont quittde. .

_Pour les époux Martin les journées passaient encore assoz.
_vyite. Madame g'oceupait do gon ménage, elle allnit aux provi-

sions, elle raccommodait son linge ; Monsieur se promenait
sur les quais, aux Tuileries, il allait faire de la politique 3 la
.petito Provence et 86 moquer des tendances nouvelies ; mais
la-neit venue, que faire §

Ab ! g'ils avaient eu des enfants ! Une fille, rien qu'une
filie ] Elle ofit été Ja joie de ln maison,! '

Et voila qu'il leur en arrivait deux | ne fat-ce que pour
quelqéues mois, quelques semaines, ce serait toujours ¢p de
gague,

C'est donc dans cette disposition d’esprit que M. Martin
était venu au devant du coche et, comme il se trouvait de
beaucoup en avance, il se promenait de long en large devant
I porte pour passer le temps, .

Lafleur qui ne le perdait pas de vue se mit & faire de méme
-et, aprés qu'ils se furent croisés deux ou trois fois, il se décida
4 entamer la conversation.

—Monsieur attend sans doute, comme moi, l'arrivée du
coche d'Evreux?

' —Oui, monsieur.

—ZEb bien, je pense que nous avons une boune faction &
faire,. car il n'arrivera pas avant neuf heures.

—Vous croyez 1

‘—J¢ viens de m’en assuror au bureau, & linstant méme.
Un gentithomme qui est arrivé on poste a bien voulu prévenir
. qu’un essieu do ln voiture s’est brisé aux environs de Ram-

bouillet et qu’un retard, de deux heures au moins, sera la con-
séquence de cet accidont. .

—Un essien cassé ! Ah ! mes pauvres petites Normandes !
Quelle frayeur elles ont di avoir !

—Ah ! ce sont des jeunes filles que vous attendez?

. ~Oui, wonsieurs, deux orphelines qui deivent avoir dans
les dix-sept ou dix-huit ans et que I'on dit fort jolies.

—Vous ne les connaissez donc pas }

—Nous ne nous somines jomais vus.

Parfait | se disait tout bas Lafleur.

. —Mais elles nous ont eté recommandées par une cousine

de ma femme, et c’est choz nous qu'ulles vont habiter.

—Ce sera une grande sévurité pour ces jeunes personnes.

—ZEt une grande distraction pour nous... pour moi princi-
palement. Quand on vit de ses petites rentes dans un trolsicme
de la rue Guénégaud...

—Ce n’est pas gai. . - :

—Seul, toujours seul, vis & vis de sa fewme...

—~C’est triste }

—Satansé coche ! reprennit le vieux Martin en frappant du
pied. Deux heures de retard ! gu'est-co que je vais fawre pen-
dant ce-temps-1a ¢ :

- —QC'est cv quo je me demande aussi! disait Lafleur d’un air

nevyré, -

—Rentrorchez moi? | .

-—Clest peut-dire ce que nous anrions de mieux & faire I'un

" et Pautre, cher monsieur.
- —=Q'est possible pour vous, monsieur ; mais pour moi .. il
me faudrait subir les jérsmiades de madame Martin ! Et j'en
al assez de catte chanson-13 L.,. Je vais tout bounement flaner
sur le quai, regurder les images... Je me paierai une tasse du
‘ 'moka... cu un petit madére. - '

~—Tiens, o’est uno idde | s'éoric Latleur. Bt ¢a m’on fujt
pousser une autro. Monsiour, aimez-vous le piquet ¢ ,

—Jo l'idolatre, monsiouy, mais wa femme ne. peut. pas le
souflriv. De plus, j'ai horreur du tric-trac; mais, commo ma
fomino U'ndore, j'ui, & I'heure qu'il est, vingt-cinq ans et dem de
tric trac,

—Eh Lien § Monsieur, 81 nous entrions lb, dans lo
face? Il y & un petit jardin avec do jolis basquets.

—Je les connpis.

~—Nous en prendrions un, bien abriié.., parce qu'd nos
figes, il ne faut pas plaisanter avec les courants d'air...

—Oh | mais non!

—Et nous ferions un cent ou deux pour jouer notre madére,

Cette proposition était assez ugréable au sieur Martin,
cependant il hésitait.

~—Ca y est-il 1

—DMon Dieu, monsieur, jnccepterais avec le plus grand
plaisir, mais je craindrais en m'eloignant...

—Soyez donc tranquille. Une piécette au gargon, et il nous
préviendra de l'arrivée de la voiture. .

—Oh! oui, d’est essentiel, car pour rien au moude je ne
voudrais...

—Fiez-vous & moi. Je n’ai pas envie non plus ne manquer
le coche.

Catte aimable plaisanterie avait fait dclater de rire le- bon
monsieur Martin ot triomphait de ses hésitations.

—Vous étes gai, monsieur | ditil & Laflour qui lui avait
pris le bras et entrafnait.

Vous dtes tres gai ; jaime ¢a l... Ce n'est pas comme ma
temme qui est si...

—Vzraiment?

—Excellente personne ; mais quelquefois bien agagante...

—Il y en donc commme ¢a 1

M. Martin était, comme on lo voit, un de ces types.de bour-
geois naifs, confiants & l'excés et qui ne manquent jamuis
Poccasion de bavarder. :

Du premier coup d’eil Lafleur avait jugé son homme.

Et o gredin s'était dit :

— Va toujours, mon bonhomme, déguise tort ce que tu
voudras sur le compte du cette excellente mademe Martin qui
adore lo wric-trac, wut & Fheure je vais te jouer une partie de
ma fagon que je te détie bien de gaguer.”

Et lo valet du murquis de Presle souriait & part soi, de Vair
d’un homine qui se sent certan de réussir. .

Sans plus de fagon, il avait pris le bras de son compnagnen.

M. Martin allait peut-étre sétonner de cette famiharitd,
Mais Lafleur ne lui laissa pas le temps deseo reconnaitre. .

Il Pavaig, tout en causant, entrainé, ainsi que nous I'avons
div, jusque devant la porte du cabaret.

Mais wu moment d’y péuétrer, le bourgeois manifesta quel-
que hésitation.

I1 ébauchu mieme le jeu de physionomie de I'écolier qui, sur
le point de commettre une frusque, s'assure que personne ne
peut le surprendre. P . .

—Eh bien, ricana Lafleur, qu'est-ca que vous avez donc?
Est-ce que vaus craignez qu'il ait pris & Mme Martin la fan-
taisie...

~—De me suivre 2... Oh | Mme Martin attend mon retour,
jlose le dire, avec la plus grande impatience. Et cela pour
deux wmotifs. -

—D'nbord, 1nsinun Laflear, pour faire sa partic de trictrac.

—C'est vrai. Muis aussi. pour embrasser ces deux jeunes
filles qui nous’arrivent ’Evreux. . ;

—Ah ! Madume votre épouse... e

—Adore les enfauts!... Oui, monsieur, c’est comme jai
I'bBonueur de vous le dire ; elle ne s'est, je crois, passionnée
peur lo jeu de tric-trac que par désmuvrement ! Ah! si-ello
avuit pu étre mére, jaurais évité bien des parties do ce jeu
qui faie mon désespuir de chayue jour. - :

~luh bien, venez bien vite vous dedommager ea faisant
quelques bounes parties du ce piguet quo vous simez tant,

» ;xaié on
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Mais cotte fois cncore Laflour fut trompé dans son espoir |  Ello so tordait les bras commo si clle ot 6té sous lo coup
d'entrainer enfin ce récalcitrant bourgeois. d’une violento torturo de I'ime.

La Frochard, revenant & la charge pour harceler les pas- | (’était une grande ot belle fille, un do ces types de pari-
sants, s'dtait avancée en murmurant de cot.o voix trainante | sienne des foubourgs, dont la stature vigourcuse n'exclut pas
ot plourarde qu'elle savait prendre pour toucher le coeur des | Ia grice.

1

passants : On sentait, en la yoyant, qu’une profonde doulour avait en-

—DMen bons messieurs, n'oubliez pas. . . vahi son &me,

Lo valet fit un gesto pour repousser In mendiunte  Et bru-| 1l y avait dans ses yeux une expression sauvage, ol Veffa.
talewent il lui dit : rement s mblait & de rapides éclairs de violence, ol se déce.

—-Ah ¢a,... c’est encore vous? laiont lo désespoir ot leromozds. .

—Mais vous ne m'avez encore rien donnd, mon bon mon-| Que venait faire cotte femme sur le Pout-Neuf, & 'heure oi
sieur. naissait le crépuscule ?

—Je ne donne jemais rien aux vieilles. Pourquoi cette contemplation fidvreuse do 'eau qui donne

Cetto épithdte do vieille qu’cn venait de lui lancer au visage | lo vertige aux désespérés 7 . :
avait, pour sinsi diro, médusé la mondiante Elle adressa Pourquoi cette hésitation qui la ramenait sur lo quai, devant
sournoisement un regard haineux & homme qui I'avait ropous- | ce cabarst d’od g’ouvclaient, par la croisée ouverto, des chants
sée. d’ivrognes, des éclats de rive, des vociférations d’abrutis ; et,

Mais reprenant, tout aussitot, son air patelin, olle tourna | dominant tout ce tapage d’énergumdues, la voix de Jacques
les yeux vers M. Martin, avec cette expression cafarde et co | Frochard, le fils ainé de la mendiante, entonnant, d’une voix
sourire faux qui réussissent si bien auprés des gens faciles & | avinées, quelque chunson populaire §

apitoyer. Pour s’en rendre bien compts, il faut connaitre I’histoire de
M. Martin tira sa bourse dont il fit glisser les deux anneaux, | cotte jeune femme aux allures si tranges.

pour y prendre un sou qu'il tendit & la vieille femme. II faut saveir que catto malheureuse, résolue A en finir aveo
Laileur haussa imperceptiblement les épaules. une existence de honte et de remords, n’est venue la que pour
Et par ce geste il manifestait impatience qui commengait | se précipiter dans le fleuve.

3 lo gaguer. Et que si elle o retardé Pexécution de son sinistre projet,

C'est qu'il avait promis & son maitre de réussir, et il se | c’est qu'il fait jour, et que, la voyant se jetor & l'eau, quelque
demandait si lo hasard n'allait pas se metire contro lui dans | passant pourrait voler A son secours.
1a partie ongagde. Or elle ne veut pas qu'on la sapye.

—Voyons, dit-il en reprenant lo bras du gros homme dont |  Et la pauvre désespérée se laisse tomber sur un banc, pour
il 6tait improvisé 'ami, est-co que nous n'en wvons pas fini | y attendro Ja venue compldte de la nuit. ) iy
avec nos ceuvres do charité? Si vous désirez faire quelques| Cette mathuureuse ‘eune femme se nommait Marianne
cents de piquet, il n’y a plus beaucoup de temps & perdre... | Vauthier.

Entrons | Elle ne se souvenait gudre des promidres anndes de son
—Entrons ! répéta M, Martin enfance.
Pour plus de sfireté Lafleur fit passsr son compagnon le| Elevée par une tante, elle avait ét6 placée par celle-ci dés

premier, et g'adressant 4 Ja Frochard : Pigo de douze ans, en apprentissage chez une coutidre.
—.dAllons L. .. au large, la vieille, lui dit-il do nouveau. Elle y était devenue une bonne ouvridre, connnissant par-
—La vieille ! grommela celle-ci... Quand on prend de P4ge, | faitement son métier.

adieu I'commerce ... Adieu agne-pain!. .. Aussi ne manquait-clle jamais d'ouvrage, et veillaitelle
Puis réfléchissant : souvent, chez elle, pour augmenter ses économies. '
—Clest tout de mdmo vrai que si j'avais unepetite jeunesse |  dlarianne était co que Pon peut appeler une brave fille,

A produire, ¢a ne ferait de fameuses recettes par ici; car | dans toute Iaceeption du mot. .

dans co cabaret du Ceur-Volant i} vient des gens de ln haute!| Trés sérieuse de sa nature, elle savait st bien mettre en train

Mais, soupira la mégére j'ai pas d’fille !. ..Ah !il aurait mieux { ses camarades, qu'on l'adorait & latelicr, ol clacune aurait
valu, pour moi, d’en avoir unc & la place de cet imbécile de | voulu avoir pour amie intime.

Pierre... Ne v'id-t-il pas que ¢a se méle d’étre honuéte? . En outre, tout le jnonde Yestimait, parce qu'on lu savait

Honnéte!. .. voyezvous ce mdssieu ! tris honnéte, trés obligeante, et de bon conseil, .
Et, tout en haussant les épaules, la Frochard, aprds avoir | D'aucunes, parmi les plus hardies,—il y en a toujours dans

Jjeté un coup d’eil sur la place, 8'en allu on disant : les ateliers,~—essayaiont bien de la taquiner un peu sur son
—N’y a plus un chat ! . Je reviendrai pour le coche de | obstination & repousser les amoureux. .

Normandie. On la traitait alors de * petite Jeanne-d’Arc.”
En ce moment, en effet, les passants devenaient rares. —(C’%st mon affaire & moi, disait-elle en riant, si je veux
Seule, une femme ‘4tue~comme le sont les ouvridres so | coiffer suinte Catherine !

-montrait dans les environs. Mais tout cela ne dépass:it Jamais les bornes de la plaisans
Mais Ia Frochard n’avait pas jugé qu'il y efit une sumone | terie inoffensive. ’

& récclter de ce coOtd. Marianne avait, comme on dit vulgajrement, le cceur sur
La personne dont il agit semblait en proie & quelgne vio- | Ja main.

lente émotioa. Elle en donna la preuve, lorsqu’une des ouvritre de Yate-

Elle g’avangait sur loe Pont-Neuf, d’un air inquiet, comme | lier, Medeleine Bachelin mourut subitement, laissant un petit
8i elle eftt craint d’étre suivie, tournant la téte A chaque ins- ' enfant sans soutien. .
tant, puis reprenant sa marche d’un pas hégitant. Bien quelle ne fit pas particuli¢rement liéo aveo la défunte,

Elle g’était approchée du parapet, et se mit & contempler ' plus fgée quelle, Marianne Vouthier se joignit & celles qui
T'eau qui s'engoufirait avec un bruit sinistre entre les arches | proposérent de venir au secours do l'orphelin.

du pont. Ces demoiselles accueillirent favorablement lo pensée de se _
Filo hésita de nouveau. charger du pauvre petit 8tre, et de I'dlever comme I'enfant de.
Puis, au bout de quelques secondes, elle se rejeta vivement | V'atelier. T

en arriére. On avait pour cela tenu conseil. Et lorsque tout fut con-
Un bateau glissait sur la Seine, et des mariniers étaient { venu, arrété, on alla en masse faire part de cette grande

occupés & décharger un chaland sur la rive, détermination A la patronne de Patelier, Mme Poidevin.

L'inconnu se remit en marche, mais en rebroussant chemin |  Colle-ci voulut, elle auesi, apporter son obole & cotte’ bonne -

vers le quai. auvre.
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Puis olle s0 chargea do réglomenter, comme olle devait
P4tre, cotto charitable combinaison.

11 fut déeidé que les ouvritres préldveraient une petite part
do leur paie de chaque semaine, ot quo cet nrgent serait placé
dans une tire-lire, ol ces demoiselles viendraiont verser lour
offrande,

" Ia plus ancienne parmi les ouvridres,—la nitce de la

- patronne,—fut désignéo, comme * trésoridre.”

Colle-ci tenait les comptes.

. On ne prélevait sur la masso que la somme nécessaire  l'en-
‘tretien de I'enfant, )

Le reste devait, plus tard, former un petit capital destiné
& subvenir aux frais de son éducation.

Murianne avait applaudi lorsque ses csmarades avaient
décidé qu'elles adopteraient, comme leur enfant 3 oll&s toutes,

Elle ne manqua jamais, chaque semaine, d'aller vorser son
offrando dans la tivelire.

Voild pour ce qui concernait le coour do Pouvridre.

Quant & sa sagesse, c’était bien autre chose encore.

M_v.rio.nne, A vingt an., avait eu déjd & repousser bien des
soupirants. .

Ricuse avec ses camarades d’atelier, elle prenait lair
séricux et froid, lorsquun galant se présentait.

Quand on la regardait trop en face, elle avait une fagon de
toiser son monde, qui décourageait les plus entreprenants.

Et s, malgré tout, quelque audacieux s’enhardissait trop,
Marianne avait la main leste et assez forta pour enlever a
Paudacieux Penvie de recommencer.

Un jour qu'elle avait évincé assez brusquement un amou-
reux, celui-ci Ini adressa cotte prédiction: ¢ Palience, Ia
belle!... vous ne serez pas toujours aussi sauvage! Vous
trouverez un jour votre maftre !”

Cette prédiction ne devait malheureusement pas tarder & se

' réaliser.

Marianne était, depuis quelque temps, en butte aux persé-
cutions de galants qu'elle avait assez lestements éconduit.

_ Ces garnementy s’entendirent pour lui faire payer cher ses
dédains. ’

Un soir qu'elle se sentit suivie, elle hitait le pas, lorsque
tout & coup, au détour d'une rue, elle se trouva prise, sans
savoir comment, au milieu d’une bande de vauriens.

« Il n’y avait pas & essayer de s’esquiver ; il n’était plus temias.

Lo corcle g'était refermé autour d’elle.

Pour éviter d'dtre entrainée de force, elle n’avait que la
ressource d'appeler au secours.

Elle poussa des cris de détresse,

Ces-cris furent entendus par un jeune homme qui venait,
paraft-il, au méme moment rejoindre les vauriens qui entou-
raient la jeuce fille, car il s'%¢cria en voyant Marianne :

Mauis j'la connais cette demoisglle. .. Cest la belle Marianne !

En entendant prononcer son nom par un inconnu, la jeune

- fillo sentit naitre en elle—apres une terreur folle—V’espérance

qwelle allait &tre sauvée,

Et son cour éprouva pour cet inconnu qui venait 3 son
secours un sentiment de gratitude, lorsquelle l'entendit
ajouter:

—A bas les pattes, vous-autres! Et o premier qui toucke
a un cheveu de mademoiselle, jo lui fais son affaire.

-cette déclaration, il y eut une sourde révolte parmi les
vauriens qui tenaient toujours leur victime par les bras.
_~-Ah! ¢a, S'exclama l'un d'eux en toisant le défenceur
- improvisé, est-co qu'elle n'est pas & nous comme & toi ?

—C'est co que nous ullons voir | cria I'inconnu eu levant le
biton qu'il tenait & la main.

Et, sans gjonter use menace, il se mit & faire mancuvrer
8a-canne, frappant & coups redoublés an peu partout autour

- de lui. Si bien qu'il mit bicntét toute 1a bande en déronte.

Alors se tournant vers Marianne, inconnu lui dit :
. —Vous btes libre, mademoiselle |
Et comme il s’essuyait le front, Marianne vit que la main

Y 7 du courageux jeune homme dtait couverte de sang.

o~

-—Vous &tes blessé !} fit-ollo.

—ON ! co n'est rien qu'une gratignure; on en & vu bien
d autres dans.ma famille.

Et il ajouta on saluant dp la této :

—Maintenant, filez bien vite chez vous , et soyez tranquille,
jo marche derritre.

Marianne se romit en route, trés émotiounée. Et, tout en
marchant, ello cherchait, dans gon esprit, une formule pour
romercier celui qui avait si coursgousement pris sn défenso,

Arrivée & ln porte de la maison qu'elle habitait, elle se
tourna vers le jeune homme, ot lui dit:

~——"7ous m’avez rendu un bien grand service, monsieur, et
jo ne sais comment reconnaitre...

11 ne répondit pas, mais son regard avait cherché celui de
la jelune fille, et celle-ci sentit quelque chose d'étrange se passer
on elle.

Elle voulut baisser les yeux, mais ils restaient comme rivés
sur ceux de 'inconnu. .

Une vugeur subito envahit les joues de Marianne, Elle
demeurait li, muetts, devant son sauveur, sans penser qu’elle
était & la porte de son domicile, qu'il était tard, ot qu’il serait
convenable de remercier tout do suite, et de se retirer.

Involontairement elle restait en présence du jeune homme.
Et pour avoir un prétexte d’agir ainsi, elle dit avec vivacité :

—Je vois bien yue vous 8tes blessé plus gravement que
vous-ne le disiez...

—TEh bien | mademoiselle, g2 me rappellera plus longtemps
que j'ui eu le bonheur 3 venir & votre secours.

Cette fois, Marianne ¢tait interdite. Les paroles de Vin-
connu avaient eu un écho dans son caur, .

—Votre conduite, dit-elle avec un léger tremblemont dans
la voix, est de celles qui...

Elle hésitait.

—N’allez-vous pas m’offrir uno récompense honnéte ? inter.
rompit en souriant le jeune homme,

Et son regard plongea de nouveau dans celui de Marianne.

La jeune fille demeura les yeux attachés sur son sauveur
jusqu’a ce qu'il elit dispaau au détour de la rue.

Lorsqu'elle ne put plus Papercevoir, elle resta encore 14,
comme absorbéo dans une profonde méditation.

Qie lui était-il arrivé? '

Quel cnangement venait de s’opérer en elle §

Pourqguoi cette mélancolie subite §

Pourquoi vintil &4 Marianne I'idéo que Vinconnu s'était
caché dans Pencoignure de la rue, et qu'il allait revenir sur
ses pas !

Pourquoi éprouva-telle comme un désappointement de
s'étre trompée §

Et, le lendemain au sortir de latelier, pourguoi marcha-t-
elle lenterment comme si elle elit espéré voir arriver son sau-
veur de la veille 7 Et, en se sentant suivre, pourquoi eut-eile
le pressentiment que c’était lui. Pourquoi fut-elle heureuse
de penser qu’elle allait l¢ revoir, qu'il allait lui parler ?

Hdlasg! il y o 1A tout le secret des amours naissantes,

Marignne Vauthier se laissa aller & accepter les hommages
de linconnu ; peu & peu, elle consentit & y répondre. Elle se
laissa prendre aux promesses d’ “amour éternel ”. ..

Elle fut la plus heureuse des femmes, dans les commence-
ments de sa lisison aveo Jacques Frochard..

Puis arriva le décenchantement.

Marianne s'était trompée sur le compte de son amant.
Celui-ci avait agi avec une rare habileté, pour arriver 4 ses

Ello I'avait 3imé des lo premidre heure de leur rencoutre.

Elle no voyait que Jacques, ella ne vivait que pour Jecques.
Et lc premier nuage survenant dans lear lizison trouva encore
la grande fille toujours et plus que jamais disposée & se mon-
trer conciliante, .

Elle excusait les emportements de Jacques, et lorsqu’ells,
aurait pu loi fairo honte de s paresse et de ses exigences
toujours injustes et de plus en plus grandes,elle ge disait
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qu'd force do patience ot ae douceur, olle arriverait & lo cor-
riger.

“_Jeo lui donnerni l'exemple, pensait-elle, et me voyant
travailler pour lui, il aura bien cortainement honte de &n
paresse.”

Et elle en concluatt que Jacpues finirait par se mettro réso-
ment au travail pour lui rendre la vie douce et houreuse.

Pour cela, il no lui fallait que sacrifier quelques mauvaises
habitudes et purtout rompre avec la connaissances déplorables
qu'il fréquentait.

Elle espérait bien 'y décider. Et, so disait-elle en se bor-
¢ant d'ilfusions, je lui ferai un intdrieur si agr{nble, i heu-
reux, qu'il ne pourra plus jamais s’éloigner de moi.

Pauvre Manaune, pauvre fille aninde des meilleurs senti-
ments, clle supposuit que Jacques le débauché, le querclleur,
le paresseux s'amenderait, et ne vivrait plus que pour elle.

Hélas! ces douces illusions, la plus sombre réalité devait
bientot Jes dissiper.

Apres avoir laissé supposer qu'il se corrigerait, Jacques
retomba de plus.belle dans sa vie de paresse et de débauche.

Marianne en éprouva un chagrin violent. Mais elle ne fit
rien pour rompre avec celul qui avait si mal répondu & ses
espérances et & scs exhortations.

Elle était bien décidément sous le joug. Et le pouvoir
gu’exercait sur clle celur gu1 avait sn devenir son maftre était
si grand, si absolu, que la matheureuse perdit peu & peu toute
énergie, toute volonté, 1l y avait loin, maintenant, de cette
femme timorée, tremblant sous le regard de Jacques, & lu fille
qu1 repoussait st enorgiquement les audacieux, et tirait vanité
de son indépendance.

Marisnne ne se sentait plus le courage d’essayer méme une
révolte contre son ceeur si faible et si liche.

Elle obéissait aveuglément, apportant, chagque semaine, sa
paie & homme dégradé qui vivait ainsi de son travail & elle,
comme 1} vivaut du travail de sa mere, la mendiante ot de son
frére, le remouleur.

Et le cynique gredin acceptait le tout, avec un calme
superbe, comme s'il se fit agi d’une redevance ldgitime pergue,

Ne savait-il pas, depuis longtemps, que Marianne était sovs
sa domination absolue }

Ne savait-il pas qu'il jouait vis-d-vis d’elle le réle du domp-
teur qui force sa lionne & se coucher & ses pieds, et la tient
soumise, obéissante, fascinée sous son regard ?

Il v’y a prs de s1 bon métier quz a1t ses temps de cho-
mage ; ouvriere la plus habile et la plus laborieuse est bien
forcée alors de rester chez elle les brascroisés. Marinnne avait
passé par I: plus d’une fois, sans en avoir trop souffert ; mais
i présent que, grice & Jacques Frochard, toutes ses économies,
toutes ses ressources avaient été dissipees chez lo marchand
de vin vu dans les maisons de jeu, elle se demandait comment
on ferait pour vivre quand les mauvais jours reviendraient,

Jacques n’admettait pas que cela flit possible et quela
caisse restit vide parce que Paiguille ne marcherait plus.

La situation tant redoutée ne tarde pas & se produire. La
morte saison arriva fatalement, comme tous les ans.

Marianne, avant d’avoir rencontré Jacques, prenait alors
sur ses dconomies ce qu'il lui manquait pour vivre; reas,
depus longtemps, la chose n'était plus possible.

Jusque-l2, cependant, elle n'avait jamais manqué de déposer
fidtlement sa petite ofirande dans le tirelire de l'enfant de
Vatelier.

Elle s ¢tait plusieurs fois privée de déjeuncr pour mettre de
cOte, sou & sou, la modeste somme.

Un matin, au moment ot Marianne le quittait pour aller &
son ouvrage, le fils ae la Frochard la retint.

Pus, Ia regardant comme 1l savait le fmre quand il voulait
étre obéi :

—Marianne, lui dit-il, y’ai besoin d’a rgenb pour demain
samedi.

—De Vargent ¢ Tu sais bien, Jacques, que je n'en ai pas!
Adttends au moins la paye de la semuine prochaine,

—Attondre, tu plaisantes! I1 m'en faut, te disje. J’en
veux | Lt si tu roviens les mains vides, tant pis pour toi l Je
connais plus d’une belle fille qui sera trop houreuse de m’ou-
vrir sa bourse.

—Tu me quitterais pour retourner aveo ces filles-la,

—Te v'lj avertie, & tantft |

—Oh ! Scignour [, o) auigjo tombée? murmura Marianne
en le regardant s'éloigner.

Et, pendnnt quelques minutes, il sembla qu'unc transfor-
mation allait s’opére. en elle.

A voir le regard sévere, presque hainoux, qu'elle adressa A
I'homme qui venait de la menacer d’un abandon immédiat, on
efit pu croirg que Maridnno se révoltait & la fin, et allait so
soustraire 4 la honteuse domination de Jacques.

Plong¢e dans une douloureuss réverio, elle avait repris le
chemin de l’uteher

Une fois assise & la grande table avec les autres ouvridres,
ello se mit 4 Pouvrage sans proférer une parole.

Lo jour était & la gaitd, aux éclats do rire, voire méme aux
chansons légres

Les fendtres, grandes ouvertes, laizsaient pénétrer un air
déliceux, et les rayons d’un soleil éclatant caressaient les bras
nus et des mains blanches dont les doigts effilés semblaient
Jjouer bien plus que travailler.

Marianne n'entendnit et ne voyait rien.

Sa pensée était ailleurs. .

De l'argent ? oit en trouverait-elle ¢ :

Hélas elle n'avait plus le moindre petxt bijou & vendre ou d
mettre en gage, elle no possédait plus qu’une seule robe, celle
do tous les j Jours.

Et l'odieuse menace de son nmanb la poursuivait sans cesse.

Trahie ! abandonnée par lui! Elle en mourrait.

Quand elle vit ses camarades plier leurs tabliers de travail
et les déposer dans les tiroirs qui leur étajent réservés, il lui
sembla qre Pheure Qu supplico allait sonner pour elle.

—Eh ! Marianne ! Est-ce que tu ne viens pas? lui disait-on
en sortant.

—8i, si... je n'ai plus que quelques pomt.s & faire ! .

Elle retardait autant que possible, l'instant de ce ddpart
qui la faisait trembler.

Et cependant elle ne pouvait rester plus longtemps chez
wadame Poidevin, car déjd les domestiques demandaient si
elles pouvment balayer Vatelier et mettre tout én ordre. - -

Marisnne n'avait plus de prétexte & donner. Depuis long-
temps son ouvrage était achevé,

—Que faire? Emprunter ? A qui? A quelqu’une de ses’

wamerades?

Ne savait-on pas qu'elle vivait avec I plus grande économie?

Les rieuses de V'atelier disaient en parlant d'elle : ¢ Cette
sournoise de Mariaune... Elle se met une bonnepetité dot de
coté.” i

Eile n’avait pas répondu, craignant de se trahir.

Comment essayer d’emprunter aprés cela ?

Sa téte se troublait.

Il y avait de Leffarement dans ses yeux, ot son esprit uccep-
tait, de prime abord, les idées les plus axtravagantes, les plus
cortradictoires.

Tout & cour, dans son affolement, elle eut un moment de
v ortige.

Elle entendait Jacquee, son Jacques 3 elle, prodrgunnt a0

une sutre ses douces paroles d’amour.

Ses oveilles bourdonnaient, le sang lui afluait au ccenr avec .

violence. Il lui fallait trouver un moyen 4 tout prix...

Marianne poussa une exclamation. Elle avait trouve.

Elle irait raconter & Mme Poidevin gu'elle voulait envoyer
un peu d'argent A la vicille tanto qui Vavait dlevée, laquelle
était infirme et g'adressait 3 elle.

C'était vraisemblable !..

Marianne s'arréta & cette idée et courut: frapper 3 lo. porte
de 'appartement de sa patronne.

—Madame est sortie ! lux dit In domesthue qui, l'e ntendgtnc- .

frupper, était.accourue. .
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—Sortie ?
Ce mot s'échappa presque dons un cri des levres de l'ou-
vriére.
—Sortie § reprit-elle... pour longtemps §
~Probablement | elle n’a rion dit on partant.
Mais alors, 4 la grande surprise de la bonne, Marianne mur
miura commo se parlant 3 soi-mAme : .
~-C'est égal, je I'attendrail
Et tout haut : :
,  —J0 vais rester dans Yatelier pour attendre lo retour de
" madame. I faut absolument que jo lui parle ce soir méme.
Et laissant 14 lp domestigue, l'ouvridre so dirigea vers
. Patelier,
Puis, la, porte refermde derritre elle, Marianne se mit &
, Téléchir. Certes, dans lo premier moment, olle cfit tout osé,
" Majs, maintenant, elle so prenait & avoir de nouvelles hésita-
tions.
Ello g'était levée ot marchait & grands pas dans Vatelier.
Parfois elle g'urrétait pour écouter. 11 lui semblait attendre
monter. Ah | si ce pouvait 8tre Mme Poidevin | Elle obtien-
drait d’elle Pargent dont elle avait besoin, ou bien elle saurait
se le procurer & quelque prix que ce rit. )
Sous le coup de son amour maudit, elle descendait un & un
tous les échelons de F'honnéteté.
Et, A force de capitulations successives, elle en était arrivée
A admettre comme possibles les choses les plus monstrueuses.
. Elle avait bien encore quelques rares lueurs e bgp scns,
pendant lesquelles elle voyait clair dans sa vie, et tout.son
sang so Tévoltait en elle, tout son courage lui revenait pour
lui dicter de sages résolutions.
Ces ratours & la rajson étaient, hélas ! éphémeres.
Elle se romit & marcher avec agitation.
Dans su préoccupation, elle ouvrait les tiroirs do In grande
. table de travail, .
Et ses meins s’y plongeaient, comme si elle et pensé v
trouver de V'argent.
Elle s'en serait emparéde, peut-tre.
- Jacques ne lui avait-il pas dit :
“—1l me faut de 'argent, & tout prix.”
A tout prix !
Ces mots lui bourdonnaient dans la téte comme pour la
rendre folle!
A tout prix !
Ces paroles maudites qu'elle ressassait mentaloment s'achar-
naient 4 troubler son esprit, & l'alloler, & lui faire Aésiver de
*trouver quelque objet de valeur duns ces tiroirs o elle fouil-
lait, fouillait encore, bouleversait tout ce qui passait sous sa
main... ‘
Et Theure marchait toujours...
Et Mme Poidevin ne revenait pas !
Jacques allait s'impatienter. Si elle tardait trop longtemps,
il mettrait ses menaces & exécution!...
Marianne étouffa, & cette idée, un cri de rage.
. Inconsciemment elle courut & la porte qui faisait commu.
niquer l'atelier avec le petit salon de Mme Poidevin.
Sous sa main fiévreuse, le loquet se souleva. ..
_ La porte édtait grande ouverre devant elle...
Elle pénétra dans le salon, 4 pas e loup, cor: _se une voleuse
de profession,
Elie avait peur ! Son sang se figeait dans ses veines. Elle

‘. s'avréta écoutant |

. Si-quelqu’un survenait pour la surprendre !
_Cette idée d’8tre zoupgonndée lui fit faire un pas de retraite.
- .Elle voulait s’enfujr ; mais quelque chose de plus fort que
" s volonté la retenait dans ce petit salon. ..
Pourquoi §... Elle ne s’en é4tait pas rendu compte, Et cepen-
-dant elle se glissait tout le long dés meubles, touchant & tout.
. +..Soudain la-pendule sonna. ..
". - A.ce bruit. Marignne surgauta. Elle avait do ces frayeurs
subites qui font trussailfir les voleurs au moindre bruit.
Elle était douc une voleuse, aussi, elle $

Mais cotte ponsée qui efit soulevé, il y a quolques instants
A peine, son cour de dégofit, cette pensé s'acclimatait insen-
siblement dans sa této...

Ello osait mnintenant. % ] .

Les youx fixés sur la pendule, elle éprouva une commnotion
terriblo cn pensant que, depuis plus d'une heure, Jacques
I'attendait | '

Coatte fois, clle le sentait bien, cllo efit vold, si ello on ofit
troavé Poccasion,

Et, duns sonidésespoir, elle ne pronait plus de précautions
pour étouffer lo bruit de ses pas. Elle piétinait commeo une
tigrosse qui attond une proie au passage.

Il 1ui fallait cette proie & elle. .. & tout prix!...

En ce moment les mauvais instinets s'év.illaient dans son
coour avec utne violence extrdme. Ello descendnit aveo urne
rapidité vertigincuse dans I'abime qui’ devait, fatalement, en-
gloutir tout co qu'il y avait encore d’honnéte en elle. .

Ses traits se contractaient et sur son visage, autrefois si
calme, se.lisait une expression de froide cruantd.

Tout & coup elle bondit vers un petit chiffonnier en bois de
rose. .. .

Il pouvrit y avoir 12 de Pargent ou des bijoux.

Elle n'hésita pas. Les mains en avant, elle voulut ouvrir le
tiroir. Mais ello garrita. Sur ce meuble gu'elle alless forcoer
se trouvait la tire-lire ol 'on mettzit I'argent desting A len-
fant de Madeleino...

Elle s'arrita, la malheurcuse, le corps sais” d’un tressaille-
ment, le visage bléme, les youo. fixés car la tire-lice.

Elle s'arcéta dans Paccomplissernent du crime qu'elle allait
commettre, car il lui semblait entendre la voix de Madeleine,
lai wurmurer aux oveilles:

--Voleuso!... Volouse!... Voleuse!...

Que se passa-t-il en elle en ce moment de terrible émotion ¢
D’od vient que cette femmne perdit, en quelques secondes, tous
les sentiments généreux, au point d’en arriver dernier degré
de labjection 1 .

Une voix venait de se faire entendre ; une voix partie dela
rue. ..

La voix de Jacques enfin, qui disait :

¢ —Je m’en vais, Mariunne, et pour toujours ! ”

Clen était fait. .

Rien ne pouvait plus retenir la malheureuse sur la pente
fatale o elle glissait.

D’un brusque mouvement, elle saisit la tire-lire,

Et cormme elle était trop grande pour qu'il fiit possible de
la cacher, elle la brisa.,

Tout le contenu de cetto tire live se répandit sur le parquet.

Il y avait quelques piéces blanches et des sous.

Les sous économisés par celles qui s'étaicnt donné pour mis-
sion d’élever, & leuws frais, I'enfant de leur infortunde camade
Maudeleine Bachelin. ’

Marianne s’arréta, le ceeur bourrelé de remords, devant cet
argent qui appartenait & Uenfant de la morte.. .

Mais, en ce moment, la voix de Jacques retentit de nou-
veau. .

11 chantait, cette fois, en s’éloignant :

Lise a quitté son amoureux,
On en perd.une, on en r'prend doox.

Marianue eut un long tressaillement,

Su téte s'égara tout 4 fait.

EMe prit I'argent & pleines mains...

¢ s'enfuit.’

A la porte elle rencontra la servante.

Interdite, elle voulut poursuivre son chemin.

Mais cette fille, en voyant son trouble, essaya de P'arrater
par le bras. , .

D’un gesto violent, Marianne la repoussa, .

Elle arriva, en courant, jusqu's la porte de l'appartement
et la franchit d’un bond, :
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Dans l'escalier, ele 8o rencuntra face avew Mme Toidovin.

Marianno ne s'arrfta pas.

Elle avait hate do rejoindre Jacyues.

11 avait fait d'elle une voleuse !

Elle lui appuartenait désormais plus entirement cncoro
qu'elle ne lui avait appartenu jusque la.

11 n'était plus son amant, il était son maitre. 4

Ello venait de franchir la porte cochtre ot d’arriver dans
la rue.

A ce moment elle s'arréta, tout & coup, ot demoura commo
pétrifiée, les pieds rivés au sol.

La croisée s'était ouverte su-uessus de sa téte.

Et Ia bonne de Mme Poidevin criait .

—Arratez la voleuse ! Arrdtez la volouse!

Marianne fit un effort désespéré, et réussit & vourir,

Tl était temps.

Les soldats du guet s'étaient mis & sa poursuito.

Tout le monde criait :

~—Arrtez-la! Cest une voleuse !

Elle trouva une agilité incroyable pour fuir! Et, arrivée
au détour de ln ru., elle se glissa, sans étre vue, dans une
allée.

Et I3, blottie dans un coin, elle entendit les pas des soldats
qui couraient.

1ls dépasstrent I'allée. Elle se crut sauvé! Ils avaient sa
trace!

Alors, le ceur battant avec vivlucs, lo téte cu feu, Ma
rianne reprit sa course folle !

Elle arriva haletante et reniit I'argent & Jacyues.

Il la regut avec un ricanement moqueur.

—Tu as bien fait de venir, lui dit-il car j'allais m'en aller.

Puis, sans g'informer du moyun yu'clle avait employd pour
se procurer cet argent, il ajouta :

—Je t'attends & souper avec les amis! Tu viendras, je le
veux ! :

A souper ! ¢'était, non pour payer quelque pressante dette,
mais bien pour svuper ave. des uinis que Jacgnes avait fait
d’elle une voleuse !

A ceite pensée un remords étreignit Afarianne wu ceur,
la coltre lui monta au cerveau. Elle vit clairement dans quel
abfmo elle était tombé. Et retrouvant un courage qui depuis
longtemps I'avait abandonnée, elle répondit :

—Je n'irai pas !

Jacques Frochard eut alors un de ces regards qui onlevaient
4 la jeune femme toute volonté de résistance.

11 lui saisit le bras en disant :

—Tu viendras !... Jo le veux !

Puis, tournant les talons, il la laissa sans force, brisée par
le souvenir et I’émotion.

La malheureuse suffoquait. Les sanglots I'étoufiaient.

Elle détourna les yeux pour ne plus {tre tentée de suivre
Jacques.

La raison lui revint escortée des plus cuisants remords.

Elle eut honte d’elle-méme. Et la pensée lui vint, pour
échapper au misérable qui l'avait rendue voleuse, de se réfugier
dans la mort,

II

Le cabsret dans lequel Laflour avait entrainé M. Martin
regorgeait de monde lorsque nos deux personnages y péné-
trérent.

Il y avait 12 un mélange d'individus de toute classe, bour-
geois du quartier qui venaient,--comme d’habitude,—faire
leur partie.

D’autres personnes, hommes et femmes, attondaient Yar-
rivée du coche qui leur ramenai* des parents ou des amie.

11 y avait encore, assis et buvant, les éternels ¢ piliers de
cabaret,” ces inoccupés qui vivent au hasard, toujours & I'affitt
du vaif qui pourvoira aux frais de la journde.

»

Et, pble-mélo aves tout ce mondo, de jeunvs gontilshommes
courant les bouges & la recherche d'aventures, et donnant aux
petites gens lo spectacle de leurs débauches,

Co no fut qu'aprds bien des cahots quo nos doux hommes
apergurent tout au fond de la salle, uno table quo los consom-
mateurs avaient négligéo, parce qu'on n'y voyait gudre dans
lo coin ot elle se trouvait.

—Voici notro affaire | 8'écria Lafleur en g'inhstallant sur un
des tabourets.

Et, indiquant la place en face de lui ; -

— Assayez vous 13, mon cher monsieur Martin, vous akez
lo jour dans le dos, et ¢a vous sera plus commodo pour voir
vos cartes... Quant 3 moi ajouta-t-il on riant, j'y vois dans
I'obscurité. .. tout comme les chats !

Lorsyu'il a'agissait de faira une partie de piquet ot de
déguster un verre de bon vin, M. Martin ne négligeait que
trds difficilement 'occasion. ,

En ces m~ments.l3, son esprit so dégageait bien vite de
tontes les autres préoscupations.

11 s'assit donc et frappn de sa tabatidre sur la table.

Mais- il n’était pas facile deso faire servir, parait-il; su
bout d'un moment Lafleur qui, commengait & simpatienter,
cria : .

—Hol&l... gargon |

Il avait hite de se débarrasser de Pimportun,

L’heure avangait,

De s0® c6té, M. Martin était également trés pressé.

Il avait déjk aspiré deux énormes prises, et se mettait.en
devuir de se barbouiller les narines de tabac & la rose.

Puis, I'impatience augmentant) il faisait tourner fidbvreuse-
ment sa tabatitre entre ses doigts. -

Le gargon parut enfin et Lafleur commanda .

—Un jeu de piquet... bien vite !

—Avec une bouteille de vouvray... du vieux ! s'empressa
d’ajouter M. DMartin,

En attendant qu’on les servit, Lafleur jetait un coup d’eil-

scrutatour autour de iui, pour voir si, parmi les voisins, quel-
qu’un ne pourrait pas I'observer & un moment donné,

11 avait eu la précaution, ainsi que nous V'avons dit, de pla-
cer son compagnon en pleine lumitre, tandis qu'il se mettait
dans 'ombre. B L

Cette tactique allait Iui permettre, pensait-il, de suivre le
jeu de physionomie de son homme et de se rendre bien compte
de I'état exact o M. Maztin se trouverait apres avoir copieuse-
ment attaqué le vouvray. :

On avait apposté le jeu de cartes, les verres et une bou. ‘

teille suffisamment maquillée de poussitre, avec la tradition-
nelle toile d’araignée sur le bouchon.

Et comame le gar¢on se disposait & servirdeux simples verres:

—Laisseznous Ia bouteille entitre, dit Lafleur, si ce vin
est bon, comme je le suppose, on ne se contentera certaine-
ment pas de ne lui dire que... deux mots!

M, Martin se pourlécha les ldvres du bout de la langne,
comme efit pu le faire un fin connaisseur. Et désormais
Lafleur était bien certain que son vis-A-vis raffolait (gelon sa
propre-expression) bien plus encore de vouvray vieux que du
piquet. ° ’

—Avant dentamer la partie, dit le rusé valet, il faut ¢

me semble, trinquer un peu, mon cher Monsieur |

M, Martin prit délicatement son verre du bout des doigts,

et le chogua contre celui de son adversaire.
2uis, en fin gourmet, il aspira quelques gouttes du liquide
qu'il dégusta le plus consciencieusement du monde.

—Donc, fit Lafleur, c'est convenu, nous gardons la bouteil-

le, et... nous la jouons {

En cent-cinquante sec !... Auesi sec que cet excellent pétit

vin... -

Et, charmé d'avoir placé cette fine plaisanterio, M. Martin

vide d'un trait tout ce qui restait de vin dans son ‘verre.
Le valet eut un imperceptible sourire.

—11 lve joliment bien le coude pour sommencer, psnsa-t-

il, ¢a fait mon affaire,

-
4
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. . . . . o
. Convpmcu qu'il suf!irtnt d’u.no simplo houteille do co thl,b | rassant trés contrarié do Péchec qu'il venanit do subir, cest
v cupxteux puur \10‘11 outb raisun do s0Nn llollllht., Laﬂoux pl‘l& quo ]0 yisugo do son “d vomu,iro e'enlumi“ait,,

)

senta lo jou de cartes qu'il vanait de couper.

M. Martin, mouilla son pouce et ses ldvres, ot servi en
comptant tout haut :

—Desux poutr vous, deux pour moi,..

Et ainsi de sunite jusqa'd co qu'ayant placé lo talon pour
. pour I'écart, il relova gon jou, carte par carte, les olassant

par couleurs et on éventail duns sa main. .
Quant & Lafleur, comme un joucur de profession, il avait on

. rion do temps éte.S son jeu. Co qui lui permit d’omplir. pour

la secondo fois le verre de son adversaire.

—~A vous & dearter | dit M. Martin,

Et regardant gon vis-&-vis on souriant .

—Ca ne sera peut-8tre pos bien difficile, n'est-co pas §

Lafleut, suns répondre, jota vivement ciny cartes de 6t ct
releva son éeart. .

Mois tout aussitdt 7, fartin exhala une oxclamation do
plaisir.

—Bon ! C'est vraiment oxtraordinaire ! je prends trois asd
I'écart. Allons, cuinptoz, ajouta-t-il d'un petit air narquois. Jo
vous attends !

Puis, en manidre ds satisfuction, il prit machinalement lo
verro de vin. Mais, au moment de lo porter d ges lavres, uno
réflexion lui yint :

—Cest lo second | fit-il, .

—Eh bien| riposta Lafleur qui voulait paraitre mauvais
joupeur, un ou deux, gu'est-co quo yu fuit § Paisyue vous avez
beau jeu, o’cst vous qui gagnerez!

—Mis en bonne humeur, le gros Lourgeois tapu sur la table
encriant : * . o

—Gurgon ! une seconde bouteille du méme !

Puis il sjouta, en regardant malicieusement son adyersaire.

—S8i je gagne... jo vous donuerai votre revanche.

. Lafleur continuait & penser que M. Martin allait do lui
méme au devant de Pivresse qu'il avait Vintention do provo.
quer.
—Jen serai quitts poar deux boutsilles, so dit lo dumesti
que du merquis, et vrainent ce n'cst pas trop cher.

M. Martin avait ewpli les deux vorres du vin frais que lo
gargon venait d’apporter.

Lafleur se wit & compter sou jeu.

—Trente-sept au point ?

~Pas bon ! ricana M. Martin.

—Tierce vu roij ?

—ZEncore moins bon !

~—Trois valets?

—Allons donc ! Vous ne le voudriéz pas !

—Alors, grommela Lafleur, je compte * un”... Cest du.
carreau ! . . .

—Iit moi, je dis: Cinquante au point, quinte majeare ot
quatorze d'as, fit le bourgeois en dtalant son jeu sur la table.

...Ef tenez-vous bicn, ajouta-t-il, je vous méne & une carte.
Gardez la bonne. . . .

Lofleur ayant fourni dix fois & l'uttaque, et n'ayant plus
yue deux cartes en wain, s'arréwa un instent conmng sil edt
¢été tres sérieusement occupé de gon jou.

—C’est grave, dit-il so parlant & soi-méme.

M. Martin était radieux. : .

*Cette foig il n’hésita plus & arvoser sa joie, et le petit vin
seo * glouglouta ” daus son gosier.

Puis, reposant vivement son verre, car son adversaire avait
Joué pondant ce temps, o o

—Capot ! s'exclama-t-il joyeussment. C'est un.coup royal...
Ca me fait : Quinze et cing, vingt ;. et quatorze,. quatre-vingt
quatorze, et douze de cartes joudes, cent six , et quarante de
capote, cont quarante:six !... C’est magnifique, wmerveoilleux.!
Je ne joue plus que pour quatre points L... C'est-il une chance,.
hein; mun cher monsicur ! C e :

—A moi 3 faire ! répondit simplement Lafleur. .

Ce aqu'observait, en ce moment, le- maitre drole, tout ¢n, pa-

Et lo valet en augurait que Uivresse arrivait rapidemant.
Aussi voulut-il perter le dernier coup & son adverssire, on
P’obligeant & causor, X
« —Voyous, dit-il, jo considdre cette partio comme perduo...

—A mwins d’un miracle { insinua d'an petit air narquoi M.
Martin, Mais au jeu tout cst possible,

Et il ajouta :

—Du resto, si nous avions le tewips, je vous donnernis bivn
votre revanche. :

—Soyez trauquille, dit en ricanant Lafleur, vous ne man-
quorez pas lo coche,

Puis, tirant su montre, il la présenta A sgon iuterlocuteur.

—Vous voyez, nous avons pas mal de temps & attendre.

—Soiv! dit lv bourgeois, j'accepte, & condition que la
seconde partio aille aussi vite que la premidro.

—Vous y prendriez goQt, n'est-co pas?

Tout en parlant, Laflour avait empli les verres,

Ce que voyant, M. Martin crin :

—Gargon | encore une bouteille. Et toajours du méme,

Le valet du marquis faillit lnisser échapper son jeu.

11 écarquilla les youx, de V'air d’'un hommc au comblo de la
surprise,

Quant au gros homme, il ne remarquait rien,

Tout entier & son jeu, il gagna, comme on le pense, haut la
main la partie.

Et faisaut sauter lo bouchun de lu troisidue Louteille d’an
vigoureux coup de pouce:

—Allons! & vous & bLattre les cartes, dit-il, pendant ce
tomps je vais verser lo vin.

Lafleur ne savait plus que ponsor,

M. Murtin cuait un tautinet plus gai, wmeis c'était tout. Il
ne perdait pas un atéme de mémoire, car, avant d'entamer la
seoonde partio, il dit & son compagnon ,

~-Vous savez, il ne faut pas manquer larrivée du coche
d’Evreux. Ah! c'est que c'est séricux, ¢a ; et jo ne voudrais
pas, puut douze buutuilles de ce petit vin-ld, me trouver en
défaut ! -

Luafleur voulut éluiguer tout soupgon chez sa victime.

l Il détourua la conversation,

~C’est égal, fit-il, vous m'avez broasé 14, d’une singulidre

fagon, et je n'y suis pas habitué,
h ! loyslement, monsieur, je vous le jure sur mon
hon u ur! .
ot comme M. Martin avait, tout & coup, pris un air vexs,
—Vo."4 que vous vous fichez, dit le rusé valet. Vraiment,
ch v monsieur, vous avez v téte prés du bevice.

—C’est ma nature, voyez-vous, décla.a le gros homme.
Fraunche, loyale. Et vous pouvez me crvire. Je suis inca-
.pable de...

Il n'scheva pas,

Lafleur avait saisi son verre et demandait & trinquer.

—Va pour celle-ci encore, di* M. Mar.in, une de plus, une
|.de moins, :

La &n Jde la phease se nuya dans le verre yu « 1b Lourgeois
vida d'un trait. .

Lafleur était tellomont stupéfait, qu'il laissa son veere plein
sur Ja table: - ‘

—Quoi! dit son adversaire, vous ne me faites pas raison?
C’est donc que vous me gardez rancune ?

C’étaiv au tour du valet Jde M. Jde Presles de donner les
cartes, . .

11 le fit mughinalement saus quittor des yeux le visage de
M. Martin, * ’ ,

—Frauchewent, dit le boargeois, je suis enchanté de vous
avoir rencontré, '

—Vraiment$ |

—Oh t.13, sur l'honneur!

—Yous me voyez ravi.

—Pour deux motifs, cher monsieur !
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—D’nbord parco que vous nuvez hattu une promidre fois ?

—Et quo vous allez prondre votre revanche, car vous nvez
ddja une jolie avance.

Lafleur sourit da bout des lévres, Mais il 6tait trés pré-
occupd.

— Lo second motif, continua M. Martin, c'est que, dopuis
longtomps, je n'avais vu d'aussi bon vouvray.

11 regardait amoureusement la bouteillo déja aux deux
tiers vide.

—Ah ! soupira-t-il, il n'en reste au plus que pour un tout
petit verre.

Puis, changeant de ton

—Du reste, nous aurons probablement une belle affuire.

—Alors?

Sans répondre, le bourgeois nélant lo gargon :

—Une autre fiole! glapit-il joyeusement. Et encore du
méme !}

Lafleur avait fait un Lond comme #'il alluit tomber & la
renverse.

—On peut commander d’avance, n'est-ce pas? dit en riant
clair M. Martin. Quand le vin est servi, 1l faut toujours le
boire !

Le visage du valet prit une expression de désappointement
telle que le bourgeois fut bien obhigo de le remarquer.

— Est-co que vous seriez wdispose? s'informa-t-il avec in.
térét.

—DPas du tout ! -

—C'est que... vous n'avez peut-itre pas I'habitude de
boire... autant... Ft puis, ce petit vin-la est traitre en diable,
lorsqu'on n'y est pas habitue.

—Oh ! moj, fit Lafleur qm craignait de laisser prise & un
soupgon, je bois, aussi.

—Allons! tant mieux | tant meunx !

—Pourquoi

—Parce que nous pourrons encore boire le coup de V'étrier,
avant de nous quitter !

M. Martin arréta au passage le gargon qui faisait sa tour-
née entre les tables. Et tout doucement :

— Apporte-nous une bonne fiole. .

—-Du méme ? demanda le gargon surpris.

—Oui! mais de derritre les fagots ! Tu sais, je m’y connais,
moi...

—Comment i s'exclama  Laflcur au comble do Pahurisse-
ment, ¢a fait quatre bouteilles !

—Eh! bien, mnon cher adversaire, ricana M. Martin, sachez
donc que quatre, & moi tout secul, ne mc feraient pas peur.

—Quatre houteilles ! & vous seul !

: ‘—Oui, quatre, et méme cing. Je bois ¢a comme du petit
att.

—Comme du lait ! répéta Lafleur atterrd.

—V~5t, bien nature), yai fait ma fortune dans le commarce
des liquides et, parmi nos confreres, il n'y en avait pas un qui
pit e tenir téte !

Lafleur eut un haut-le.corps.

1l était pris dans son propro pitge. C'était & recomnmoneer |

Il résolut de changer de tactique.

11 pensa au flacon de narcotique dont il s'était muni, et qui
devait servir pour vaincre la résistance de la jeune fille qu'il
allait enlever.

Et, sans étre va, i} glissa sa main dans la poche de son gilet
pour s'assurer que la fiolc s'y trowvait toujours.

Mais encore fallait-il trouver I'accasion de s'en servir utile-
ment et prudemment,

Pour cela, le valet voula occuper Pattention de son adver-
saire.

—Faisons la belle, dit-1l.

Et M. Martin so mit & battre les cartes.

Mais % ce moment il se fit un certain remue-ménage dans le
cabaret.

Plusicurs consommateurs se levérent en méme temps,
comme s'ils avaient répondu & un méme signal.

Asgis, commo on sait, tout au fond de P’dtablissoment, M.
Martin ne pouvait juger de co qui sv pagsait, D'autant plus
quo Lafleur avait pris soin de lui fairo tourncr lo dos & la

orte.
P Cependant lo bruit augmentait; on romuait les tabourets,
on déplagait les tables, des gons plus pressés appelaient &
hnute voix le gargon pour régler lo montant des consomma-
tions.

Quelques-uns, dans leur précipitation & sortir, en bouscu-
laient d’autres qui no leur mnénageaicnt pas les interpollutions
vives et les épithétes malsonnantes.

M. Martin intrigué, & la fin, do tout co tapage, s'était
retourné et caerchait & en deviner le motif.

—Jo parioe que c'est le coche de Normandio-qui arrive, dit-
il tout & coup en se lovant,

Mais Lafleur le retint par le bras.

— Allons done, mon cher, fit-il, vous e¢n avez encore pour
plus do trois bons quarts d’heure !

Et il ajouta :

—Du reste, je vais aller dire au patron de nous faire pré-
venir.

1! avait alors rapidement parcouru la distance qui lo sépa-
rait du comptoir, et il put, en jetant un regard sur la piace,
s'assurer que c’était bien la voiture taut attenduc par B
Martin qui apparaissait au loin. .

—Corne du diable! murmura le valet ; il n’y a plus & hési-
ser. En avant les grands moyens!

Il s'en revint donc auprés de M. Martin qui, pour ne pas
perdre de temps, avait rempli les deux verres.

~—Bravo, mon cher monsieur, fit le domestiquo en s'asseyant
A la place qu'il occupait auparayant, je vois que vous savez
mettre lo tomps & profit. Ce sera le coup de I'étrier L... Et
comme nous sommes, maintenant, manche & manche, je vous
propose de jouer la belle en cent points seulement.

—Soit ! riposta le gros homme. Mais jouons vite alors, car
jo ne serai pas foché de prendre Vair du dehors, en attendant
Parrivée de ces chéres demoiselles.

Lafleur saisit le paquet de cartes afin de le pusser & son
adversaire ; mais il s’y prit d'une fagon si maladroite, en appa-
rence, qu'il envoya une bonne moitié du jeu s’étaler par terre.

—Maladroit que je suis ! 8'écria-t-il ! No vous donnez pasla
peine de les ramasser, won cher monsieur, je vais moi-mdme...

Mauis il ne bougea pas. Et déjd DI. Martin s'était baissé et
sempreasait, non sans difficulté, de saisir les cartes une A une.

Prestement, Laflour retira de son gousset le potit flacon de
cristal et en versa une partie du contenu daos le verro de M.
Martin, .

En ce moment la face rougeaude du brave bourgeois émer-
geait de dessous la table.

—Sapristi, g'éeria-t-il, en soufllant comme un phoque, ce
n'est pas commode de se baisser ainsi.

—Buvez, cela vous remettra, dit Lafleur ; et, élevant soa
verre, il en absorba le contenu.

M. Martin aspira bruyamment le contenu du sien ; mois en
replagant son verre sur la table:

—DPouah ! ditil, quel singulier golit a ce vin ! -

—XLo mien aussi, affirma le domestique.

Puis ayant regardé dans Vintérieur des verres.

—Parblew, fit-3), j'aurais dit m'en doutor; tous ces vieux
vins déposent d'ordinaire, et j'ai eu la maladresse de vous ver-
ser le fond.... Mais, nous n’en mourrons pas pour cette fois,
ajouta-t-il en riant.

11 ne gagissait plus, maintenant, que do laisser an narcoti-
quo lo temps de produire son effet. ’

Pour cela il n'y avait qus prolonger un peu la partio.

Lafleur se mit & battre lentement les cartes, sans se préoc-
cuper le moins du mon des gestes d'iwpatience qui échap-
palent & son adversaire.

Aprds deux bonaes minutes d’attente, M. Martin put enfin
arriver 3§ couper. ’

AMais alors, ce fut avec une lenteur plus grande encoro que
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Laflour lui servit les cartos, sous prétexte que celles-ci étaient
poisseuscs et collantes les uncs aux autres.

Puis, feignant do s’dtre trompé en donnant, il s'arréta pour
compter celles déji servies, Et co fut bien pis lorsqu’il arriva
& séparer lo talon.

—1Il y o mal donne ! s'exclama-t-il en brouillant le jou.

M. Martin en fut, naturellement, réduit & en passer par 1.

—Qui fait mnl donno perd sa donne, dit-il !

—A Pécartd | riposta Lafleur, parce qu'il y a un avantage

" & donner.

Mais pas au piquet, mon cher monsieur !

—~C’est juste ! convint M. Martin en dodelinant, impercep-
tiblement, de la téte.

. —Tiens, on dirait que vous avez sommeil 3 fit le volet.

—Oh! simplement la téte un peu lourde! Clest quiily a
déja longtemps que nous sommes enferméds ici 1...

Et la fin de la phrase s'acheva dans uu long biillement.

—Excusez-moi, dit le bonhomme, mais cest nerveux.

—Bon ! dit Lafleur, je connais ga, les biillement nerveux ;
¢o va se passer... jouons tout do méme.

Mais M. Martin manipulait maintenant les cartes comme
un hemme qui Jutterait contre un sommeil irrésistible.

A deux reprises, il s'était méme assoupi pendant quelques
secondes. Puis, vivement, il se remettait & arranger son jeu
dans sa main, en balbutiant :

—J’y suis!... Vous... pouvez compter votre jeu...

_ Lafleur eut un mauvsis sourire gui signifiait : * Mainte-
nant, mon bonhomme, tu n'es plus 4 craindre, et le diable en
personne ne m’empécherait plus d’emmener la jolie brunctte,
ce soir, au pavillon du Bel-Air.” -

Pour la forme, il annonga néanmoins son jeu. Mais bien
inutilement,

Cotte fois en effet, M. Martin avait laissé tomber son front
sur ses mains, et il avait poussé un ronflement sonore,

—Ca y est ! murmura Lafleur en se levant.

Et, pour plus de précaution, il approcha son oreille des
lévres du dormeur.

—1I1 ronfle comme un bienheureux, fit-il en so frottant les
mains... Du reste, ajouta-t-l, il n'était que temps...

En effet on entendit distinctemont des claquements soute-
nus du fouet.

C'était la fagon dont les conducteurs.de coche annongaient,
d’ordinaire, leur arrivée & destination.

Au surplus, le gargon criait tout haut :

—Le coche de Normandie !...

Lafleur lui fit signe d’approcher. Et lui désignant M. Mar-
tin, il lui dit ;

—Ne le réveillez pas jusqu’a mon retour... II & Phabitude
de dormir ainsi tous-les jours 4 la méme heure 1

—DBien, bourgeois, répondit le gargon en recevant le prix
des bonteilles de vin augmentds d'un bon pourboire, on le lais
sera dormir tant qu’il voudra !... .

Laflcur jeta un dernier coup d'wil sur le gros homme qui
ronflait toujours.

‘Et, so gliseant entre les tables, il s%langa hors du cabaret.

or

Toujours courant, le valet du marquis de Presles était
arrivé A P'entrée du Pont-Neuf. .

“—Allons, se dit-i], tout marche & souhait !... Avant que
le coche ne soit ici, que I'ont ait descendu les bagages et qu'ils
aient 6té reconnus par les voyageurs, j'ai le le temps d'aller
m’assurer que le carrosse est bien & I'endroit convenu, ct mes
deux chenapaus & leur poste,

X! reprit donc sa course toat en réfléchissant :

¢—1e gros hommse en a pour au moins deux bonnes heures
A dormir 3 poings fermés. Et je crains fort que Mme Martin
ne s'impatiente en lattendant. Donc, monsieur lo marguis,
ajouta-t-il mentalement, nous aurons notre jolic provinciale
dans notre pavillon du Bel-Air, et 3 I'heure convenue.

Pendant’que Lafleur s'occupait ainsi do la ré.ssite de son
plan, il y avait benucoup de mondo sur la place et devant le
bureau des Messageries.

Au premier rang se troyvait la Frochard. Elle courait au-
devant d'un rémouleur qui'descendait la rue en criant:

—A repasser les couteaux, ciseaux, canif, & repasser... les
couteaux ...

—Le v'IA enfin, se dit-elle, ¢’est bien heureux pour lui qu'il
soit arrivé avant sou frdre... mon Jacques,—mon chérubin !
Car il nentend pas raison, luj, et il aurait flanqué une ribam-
belle de taloches & ce lambin-la, pour lui apprendre 4 aigui-
ser aussi ses jambes.

Elle g'était arrétée pour rega-der Pierrc qui continuait &
crier et &4 demander dans les boitiques si Pon avait de l'ou-
vrage A lui donner. .

Que se passait-il dans I'ime et dans le coour de cetto mére ?

Pourquoi ces haussements d'épuules ?

Pourquoi ce ricanement hideux: Et, lorsque son enfant
n’était plus qu'd quelques pas, pourqu~ se détournait-eile,
sans méme échanger avec lui un coup d'eeil, un sourire, une
parole affectucuse ?

Cette vieille mendiante avait deux fils. ainé était un
grand gaillard, solide =t Liti en Hercule, ce qu'on appelle un
beau gars; le portrait vivant de son pére, le mari dont la
Frochard avait été folle, comme elle I'était aujourd’hui de son
Jacques. -

Le fils cadet ne ressemblait en rien & son ainé.

Il avait la nature petite et gréle de sa mdre, un visage
phle, des yeux cernés qui ne révélaient que trop les privations,
les souffrances endurées.

On devinait en lui une 4me tendrc et honnéte, un ceceur
aimant.

Le pauvre gargon était boiteux.

Nous saurons plus tard d’on lui venait cetto infirmité qui,
en augmentant sa faiblesse naturelle, avait contribué 3 le
rendre encore plus timide, plus craintif.

Et, pourtant, sous cette apparence fréle et délicate, Pierre
avait un grand fouds d’énergic et de courage. ,

Une fois parti, dés le matin, avec sn boutique sur le dos, il
ne reculait devant aucune fatigue, trop heureux, le soir,
quand il rentrait, de donner & sa mtre le produit do sa
Jjournde. N

Qu’avait-clle donc & lui reprocher?

Den'étre pas un belltre, un faiseur de passions, comine
son Jacques} :

D'étre faible, malingre et boiteux?

Non ! 1l travaillait, au lieu de mendier, ce qui eit 6té d’'un
weilleur rapport.

¢ —Rémouleur! cest-y ¢a un métier!” se disnitelle en le
voyant marcher cahin-caha ! <'est pilot, chétif, le bon Dieu y
a donné une Lonne intirmité ! y boite ! Et au lieu de seservir
de tous ces biens-la pour sc faire une jolie industrie, ¢n tra-
vaille, ¢a s’égosille, ¢a frappe aux portes pour quéter de l'ou-
vrage! quand ¢a n'aurait qu'a tendre la main pour gagner
trois fois plus ! feignant, va !

—Feignant ! répéta Pierro qui s'était rapproché tout douce-
ment et qui avait entendu. Ce n’est pas de moi qu'on peut
dire ¢a, mére, car je travaille tant que je peux ; & preuve que,
depuis ce matin six heures, je n'ai pas arrété do Lattre le pavé
avec deux sous de pain dans Pestomac et un verre d’eau puisée
4 la fontaine des Innocents.

—C’est honteux, grommela la mdre.

~—Oui, toujours votre méme refrain. Clest mon métier qui
vous déplait.}.inais tout rude qu'il soit, s'il mo fallait le chan-
ger contre celui que vous vouliez me donner, jaimerais mieux’
faire un plongeon dans la Seine. Faut pas m’en vouloir, mére;
chacun a sa petite dose d’amour-proproe et de fierté. :

—De Ia fierté ! avec cetto manivelle sur le dos, propre &
rien | .
—>Mere, jo vous en conjure, dpargmez-moi ces éterncls
reproches gai me déohirent le ccur. Quand j'&ais tout enfant
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et que vous m’emmenies courir les rues, jo redisais sans les
comprendre les paroles de mendicité que vous m’aviez apprises,
¢t ¢'était vous qui receviez les aumoOnes. Plus tard vous m'avez
dit : Te v'la assez grand, va mendior do ton obté, jirai du
mien et ¢a fera double profit. J'étais done seul ponr la pre-
mitre fois ; je marchais tout désorienté, et je me suis arrdté
sur cetto place olt nous venions chaque jour Je me suis age
nouillé et j'ai essayé de... do demander l'aumdne; mais les
mots, que je comprenais alors, ne vouleient plus sortir de ma
bouche.

—Bita ! .

—Et quand il s'est agi de tendre la main comme je vous
avais vue faire, j’ai senfi en moi-méme un mouvement de
souffrance et de colére, -

—C'mossieur ! fit la Frochard avec un gbste méprizant.

—Voyez-vous, ce gestes-li... Eh bien! il me faisait mal
jusqu’au fond des entrailles, Quand jo tenais comme ¢a la
main ouverte et qu’on mettait un sou dedans, ¢’était comme
st on venail d'y poser un poids de deux cents livres Mon
bras retombait de lui-méme. Et sans que je comprenne pour-
quoi, j'avais des sanglots & la gorge et des larmes plein les
yeux,

—T’en rapportais pas moins tes petits sous & la maman,

—J’avais si peur-d'étre battr,

—Clest comme ¢a qu'on éduque les enfants.

Pierre se redressa autant que lui permettaitsa petite taille.
Et s’animant :

—Mais aujourd’hui je suis un homme ct jo vous le répite
une fois pour toutes, nimerais micux mourir que de wendier
pour vivre. Je ne pourrais pas, mére, c’est plus fort que moi,
Jje ne pourrais pas.

-—S8ans caeur ! T'almes mieux laisser ta mére dans la mistre,
n'est-ce pas?

—La mistre ! mais puisque ga rapporte tant, la mendicité,
et que le courage ne vous manque pas & vous.

—Je n’ai pas que moi & faire vivre!

—Oui, il y a Jacques! qui n’est ni faible ni infirme, lui,
et que vous nourrissez 4 rien faire.

—I1 est &1 beau mon Jacques ! Clest pas un eccur de poulet,
Iui ! Il n’a peur de rien.

—De rien... que de Vouvrage.

~—Va donc demander au corroyeur d'en face de chez nous.
Y a pas un ouvrier fichu de travailler ~omme Jacques... quand
il g’y met.

—OQOui, un jour ou deux par semaine et le reste du temps,
c'est 1a qu'il travaille.

Et du doigt, Pierre montrait le cabaret du coin.

—Clest son affaire ! Méle-toi de ce qui te regarde, répli-
quait la mdire d’un ton menagant.

—Ca me regarde bien aussi, riposta le rémouleur ; et vous
comnie moj, puisque tous les samedis faut que nous Jui appor
tions notre recette pour qu’il la boive avec ses camarades, des
vrais feignants, ceux-13!

La Frochard ne se contenait plus. Mettant ses deux poings
sous le nez de Pierre :

—Tieng, veux-tu que je te dize, tu n'étais bon qu’a faire un
honnéte homme. Et moi, je les z’huis ces canailles d’honnétes
gens!

Un groupe de bourgeols passait au méme moment.

La mendiante planta &, brusquement, son fils

Et, prenant son air patelin, clle semit & répéter son éternel
boniment:

—Mes bonnes &mes charitables, prenez pitié d’unc mal-
heureuse viecille femmo qui & deux pauvres petits enfants dsa
charge ! Leur mire est morte, mes bonnes dmes, et m'les a
lnissés pour les nourrir ! Ayez pitié d’enx, s'il vous plait.

Un vieux monsieur g'arréta et remit gnelques deniers & la
pauvresse.

Puis uno mére envoya sa mignonne petite fillo apporter une
aumdne A la mendiaute.

La Frochard fit le signo de la oroix, en murmurant de sa
voix cassée :

—Que Diou vous le rende en bénédictions ! Amen !

Le rémouleur n’nvait pos voulu assister & cette scéne qui
lui soulevait lo caeur.

Le pauvre gargon étouffa un soupir qui témoignait de son
découragement Triste, fatigud, il se débarragsa de son far-
doau, puis il alln s'asseoir sur un bane, les bras ballants, ot
les yeux fixds sur s wére!

En la voyant poursuivre les passants, il sentit la rougeur
lui monter au front, ¢t se rappelant ses dernitres paroles:

—Elle a peut-ttre raison, se dit-il avec un gros soupir, jo
w’étais bon qu’a faire un honnéte homme 1... Mais on ne w’a
pas appris. En sorte que je suis repoussé par les uns et mal-
heurcux avec les autres ! Quest-co que je faiy done sur terre,
alors?

11 avait penché sa t6to sur s poitrine et deux larmes cou-
lorent le long de ses joues.

Il restait 13, plongé dans de douloureuses réflexions.

C’était un de ces moments ou le découragement s'emparait
de lui, et ol la penste lui vennit de se jeter par-dessus lo
Pont-Neuf, pour en finir avec une existence dont il avait
honte.

Mais il se résignait & vivre parce qu'il navait pas le droit,
se disait-il, de disposer de sa vie, avant quo le ciel en eiit
marqué le terme.

Of ce malheureux avait-il puisé ces idées de morale et de
religion ?

11 ne les avait certes pas sucées avec le lait de la triste et
hideuse créature que Ia hasard lui avait donnée pour mere ?

Sous une enveloppe difforme se trouvait une ame d’élite.

Chez cet étre abandonné & lui-méme dés l'enfance, lo bon
sens, suppléant & P’éducation, hvait su maintenir Pierre, le
fils de Frochard le suppléant, dans le chemin de la morale et
et de Phonnétetd. -

Aussi, en voyant le degré d'abjection od éait tombée sa
mére, Pierre sentit-il son ceur se serrer, et une immense dou-
leur Penvahir.

Il ne voulut pas assister, plus longtomps, & ce spectable
navrant.

Et, se remettant péniblement sur ses jambes fatigudes, il
allait replacer sa boutique sur son épaule, et sc retirer, lors-
que, de sa voix aigre, 1a Frochard lui cria :

—Ah! ¢d tu vas rester 13, feignant ?

Et indiquant de l'indox un groupe d'individus:

—Le v13, mon Jacques!... Le vI4, ce chérubin d’mon
ceeur!...

Et la vicille femme se mit 4 battre des mains, pour témoi-
gner de la joie qu’ello éprouvait & I'idée de revoir ce fils adoré.

Et comme le rémouleur s’était arrété, indécis :

—Le voil3, te disje cn entrainant Pierre par le bras, je
Jje viens de Papercevoir au tournant du quai, avec une dou-
zaine de ses camarades... Tiens, les entends-tu ?

En effet des voix fortes et avinées se raupprochaient peu 4
peu, chantant ou plutdt braillant une chanson de barritre
dite: la chanson des bons drilles :

¢ Au cabaret Je samedi

Allons attendre le dimanche.

Nous y reviendrons le luundi,
Peut-Gtre mardi,
Mercredi, jeudi.

Pour mettre du pain sur la planche

C'est bien asscz gu'on se démanche
A travailler le vendredi |7

En voyant apparaitre tous ces mauvais sujets qui déser-
taient ainsi Vatelier pour passer leurs journdes dans les caba-
rots et les bouges, le ccur de Pierre se souleva de dégoilt et
d'indignation.

11 détourna 1a thte pour ne pas voir son frére parmi tois ces
brailalrds, qui faisaier® scandale au milicu da public paisible.

On s'éeartait pour faire placo aux chanteurs suivis -par ung
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“bande de petits polissons qui m¢lai¢nt leurs voix enrouces ot
criaient aprds chaqueo couplet :

“_Bravo I... encore ! bisl...”

Les bourgeois haussaient les épaules. D'autres souriaient
do pitié en se demandant comment finiraient ces gens-1a.

Mais la Frochard ne se faisait pas toutes ces réflexions.
Elle ne pensait qu’s son Jacques,

Tout pour pour lui!... tout pour son pluisir ! Et elle comp-
tnit dans 1o creux de sa main I'argent qu’elle allait donner 3
ce chérubin, ,

—Toi, lo rémouleur, ajoutait-elle en regardant Pierre de
tra: ws, vide ton gousset, et vivement !... sinon... gare les
calottos !

La chanson venait de finir en cheeur, avec accompague-
ment des gomins qui dansaient en rond autour des bons
drilles.

La bande n’était plus qu'd quelques pas de la Frochard
regardait venir tous ces vauriens, avec un sourire d’admiration.

Une fois devant la porte du cabaret, Jacques cria aux omis:

—Halte! front! soldats du ler noceur, via la cantine.
Rompez les rangs ct courez commander la gibelote, lo rouge,
lo blanc et le cognac. C'est mon tour de puyer la régalade, et
quand jo m’y mets, j'y vas pas de main morte.

—Ces derniers mots avaient jetd un froid sur le visage de
In Frochard. Elle paraissait inquidte et, tirant son fils par
le bras :

—Clest toi qui paye, mon gargon, & tout ce monde? T'as
donc trouvé un magot ? -

—Non, pas moi, ¢’est la Marianne, pardi !

—Marianue! qué qu'cest que ¢, la Marianne ?

—TUne belle fille & qui je veux du bien.

—Mazettel Elle & done des écus ?

~—J'en sais rien, mais 'y ai dit comme ¢a, en lui tenantles
deux mains, Marianne faut e trouver ! Et elle a trouvé.

Ah ! serpent, enjéleur !

—Vous la verrez tantdt, an dessert.

—Tu D'as invitée 7

—Elle faisait des manitres pour accopter, 3 cause de la
sociéts.

—Oh! c’te demoiselle !

—DMais j'y ai dit: “Jele veux !” Et elie viendra.

La vicille mendiante langa un regard plein de fierté sur
son fils ; o

—Juste comme son pire ! s'éeria-t-elle. Quand il vous
disait : “Je le veux !” et qu’il vous regardait avec ses yeux
de sorcier, il vous aurait fait prendre la lune avec les dents.

Jacques se mit & rire, en disant, avec orgueil 3

—Tel pere, tel fils, maman. Et voild! Mais assez onuosé
pour le quart d’heure. Clest samedi, réglons nos comptes.
Eh! Picrro! Eh! Pavorton avance & Vordre! cria-til en se
tournaut vers le rémouleur.

—Estil gaj, est-il aimable ! disait la mére.

Mais ie rémouleur n'était pas de cet avis. La qualification’

d’avorton, que Jacques lui jetait sans cesse & la téte, le bles-
sait profondément. Et ce qui Vindignait bien plus encore,
c'était Yeifronteric de co grand fainéant qui trouvait tout
naturel d’employer & payer ses plaisirs et ses débauches V'ar-
gent si rudement gagné par son frére et par sa mere; sans
parler de celui qu'il se procurait on ne sait comment, mwais, &
coup siit, par des moyens honteux.

La pouvelle orgie qui se préparait avaié mis le comble 3
Pindignation do Pierre. Et quand il entendit Jacques parler
de rendre A In. mére les comptes de ln semaine comme des
enfants respectuenx devaient toujours le faire, il ne put s'em-
péeher do Jui dire :

—C’est ¢a, nous rendrons nos comptes, et c'est tol qui em-
poches le tout ! '

—Eh bien ! aprés{ répliqua Jacques.

~Eh bien! okst injuste, c'est...

Le pnuvre picrre n'osait psg nchever, tant son frére le
regerdait avec un air féroce.

C'est qu'en effet, Jacques, les poings fermés, savanqgait vers
le boiteux en criant:

—Dis done, le marchand do morale, quand on me force 4
en fcheter, c'est avee ce hras-la que e paie. .

—Oh, oui! je le snig bien, mais quand je ne fais pas ta
volonté ou quand je dis quelque chose qui te déplait, coniment
as-tu le ceeur de me battre, puisque tu es le plus fort ?

—Est-il béte, 'avorton ! Si j’6tais le plus faible, c'est toi
qui me battrais.

—Non ! je trouverais ¢a lache.

—Allons assez ! Et comptons.

La Frochard intervint : .

—Fais donc ce qu'il te dit, imbécile, grommela-t-elle. Tu n’as
pas été créé et mis au monde pour donner des ordres, mais
pour en recevoir.

—C’est vrai! Tenez, ma mére, voild lo preduit de la se-
maine.

Et Pierre tendit & sa mdre une poignée de monnaie que la
Frochard se mit & compter.

—7Y a paslourd, fit.elle. Deux livres, sept sous, six deniers;
c’est maigre.

—Rien que ¢a pour tout potage? s'éeria Jacques, qu'us-tu
donc frit de tes quatre membres depuis huit jours?

—J'ai feit plus quo je ne pouvais faire, je suis brisé de
fatigue.

—Décidément, c’est un mauvais métier que le tien.

—Je me tue & le lui dire! ajouta la Frochard.

—Faudra que je t'en apprenne un autre, ricana Jacques.

—7Un autie, toi ! Oh ! non, non! Je ne veux pas! dit vive-
ment Pierre.

Et il se reculait en regardant son frére avec effrol. Il ne
devinait que trop ce que le grand Jacques voulait faire de Iui.

La Frochard, au contraire, prenant son préféré sous lebras,
Tui dit d'une voix céline:

—DNo?, mon Jacques, je t'ai économisé trois livres dix-huit
sous, les v'la, mon amour. Et, avec I'argent du petit, t'auras
fuit une bonne recette.

—Oh ! répondait Jacques d'un air triowphant, l'argent no
me mangue pas aujourd’hui. Mais je prends tout de méme
pour le princiqe, et jo vous emmene tous les deux au cabaret.

Pierre ne trouvait aucun plaisir dans ces réunions de pares-
soux et d'ivrognes. Il refusa, donnant pour prétexte qu’il avait
de Pouvrage & rendre et, peut, peut-&tre, encore un pou d’ar-
gent & gagner. )

—Et puis, ajouta-t-l, ¢a me fait mal A Jo téte de boire.

—Oui, c'est vrai! répondit le colosse en regardant avec
compassion son gringalet de frére. Tiens, tu we fais quelque-
fois pitié, I'avorton. Apres tout, c'est pas ta faute si t’'es petit
et mal béti, si un verre de vin te grise et si uno jolie fille te
fait peur. Mais c’est pas de ma faute non plus si je suis grand
et fort, si j’aime lo plaisir, le vin, le jen et les belles femmes.
Le travail, c’est ta vio A toi, ¢a t'amuse. Moi, je travaille
quand je n’ai plus rien & faire, et, encore, ga m'embéte |

—Oui, pour deux fréres, nous ne nous ressemblons gudre.

—Toi, reprit Jacques, cest le sang d’un agneau qui coule
dans tes veines. Qest le sang de notre pers qui bout dans les
wiennes. Depuis plus de cent ans, excepté toi, Pavorton, nous
sommes tous comme ¢a dans la tribu des Frochard | quand le
diable a semé sa graine de bandits sur la terre, on dirait que
son sac s'est crevé chez nous.

~—Ah! En¥I3 un homme ! cria la Frochard en lui sautant
au cou. Tiens, jo t'adore, comme j'adorais ton pére, un brigand
fini ; msis quétait bien aimable, va ! :

Assez dd conversation, dit Jacques, maintenant qu'il tenait
Pargent.

—g—-Allons, allons, qui m’aime me suive! J’ai besoin de me
refaire Pestomac. Venez, la mére.

11 avait pris Ja Frochard par Ia taille et Ventrainait au
cabaret en chantant. :

Le rémouleur les regarda tristement partir.

Et lorsqu'il vit sa mére disparaitre dans Pintériour du caba:
ret, il se demanda enoore 8'il ne valait pas mieux enfinir.
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Et, mentalement, il répétn :

—Qu'est-ce quo je faig sur la terre? A quoi suisje bon?
Est-ce que je no dois pas, toute ma vie, travailler pour nourrir
co feignant de Jacques ?

Il avait le coeur bourrelé le pruvre gargon, ot pendant qu'il
se désespérait aingi, quelques passants s'étaient retournds pour
regarder cet homme qui pleurait.

Pierre s'en aperqut.

Et replngant avec effort sa boutique sur son dos, 1l allonzea
lo pns dans la direction d’nne waison voisine, en crinnt, d'une
voix lamentable - A repasser les couteaux, cisenux, A repasser
les couteaux!

v

Tandis que la scéne entre la famille Frochard se déroulait
sur la place publique, les grelots du coche doe Normandie fai-
saient entendre leur carillon.

Lo conducteur enlevait ses hétes avec do vigoureux claque-
ments de fouet.

Enfin ]a lourde voiture déerivit une courbe, ¢t vint s'arréter
devant la porte du burcau.

Les employés, qui attendaient depuis longtemps, avec impa-
tience, car la coche était en retard, se précipitérent aux por-
tidres pour aider les voyageurs & descendrs,

Alors commenga le traditionnel concert des commission-
naires. )

“—Faut-il porter vos bagages?..”

“——Laissez-moi vous soulager de ce paguet, madame!”

Puis les cochers :

“—Demandez un fiacre. ..”

E¢ d’autres :

“—Faut-il une chaise A porteurs?”

Et comme tout ce monde encombrait les abords du coche,
le conducteur continuait A faire claquer son fouct, en criant :

—Garela ... Gare!... Laissez au moins descendre les
voyageurs !......

Au momont oit Henrietto et Louise débarguaient 3 Paris,
ol devait les attendre M Martin, il n'est pas sans intérét de
saveir co gui était arrivé 4 cet excellent homme, depuis que
LzSeur était parvenu, ainsi qu'on Ya vu, b s'en débarrasser au
moyen d’une focte dose de narcotique.

Aussitdt aprés le départ du valet du marquis de Presles, lo
cabaret n'¢tait vidé peu A peu. Mais le gargon auquel Lafleur
avait donné un bon pourboire, pour qu'il le prévint lorsque
son soi-disant ami s'éveillerait, le gargon, disons-nous, n'avait
eu garde de troubler le sommeil du gros homme qui ronflait
comme une véritable toupic d'Allemagne

—Dors, mon bonhomme, avait-il répété 4 mi-voix, chaque
fois que son service I'avait amené auprés du dormeur, dors
tant qu'il te plaira, ce n’est pas moi qui te déragerai.

Pendant les deux heures suivantes que dura Veffet du nar-
catique, l'honnéte bourgeois se vit, dans son paisible réve,
assistant & Parrivée du coche dont il faisait descendre doux
charmantes jennes filles. Il les conduisait, tout joyeux, dans
son logis, ou s'empressait do les installer Iz bonne Mine Mar-
tin. Puis, venait Pheure du souper, le récit de ce long voyage
d’Evreux & Paris, et la soirée s'écoulait tout entitre en une
douce causerie qui remplagait trds avantageusement, aux yeux
de M. Martin, Péternelle partic de trictrac. Lt lorsque enfin
le brave homme s'éveilla, lorsqu'il put sccouer l'engourdisse-
ment de ses membres et la stupeur de son esprit, les événe-
ments quo nous allons raconter avaient eu le temps de s'ac-
complir ¢t de lui faire perdre, pour toujours, la trace deg deux
orphelines.

Lo coche d’Evreux était arrivé depuis quelque temps dé¢ja.

Tous les voyageurs étaient descendus do la voiture, les uns
se retirant & pied, d’autres montant dans les fiacres avec leurs
paquets et des enfants ; quelques dames avaient pris des chai-
ses porteurs.

Chacun avait, naturellement, hite de regagner qui son.
domicile, qui 'hotel ou Panberge ot il avait Yhabitude de des-
cendre.

Au bout de dix minutes, il ne restait plus devant lo bureau
que deux jeunes filles, dont personne ne g'était occupé jusqu'd
ce moment, ot qui parnissaient attendre, avec anxiété, Varri-
véa da quelqu'un. .

L’une d’elles regardait, en offet, tantot dans la direction du
Pont-Nouf, tantot sur le quai de Conti. Puis, fatiguée de ne
pas voir venir la personne attendue, olle reportait brusquement
ses yeux d’un autre cOté, fouillant du regard, aussi loin que
pouvait porter sa vue, ce gu'elle apercovait de la rue Dau-
phine et du quai des Augustins,

A chaque instant, son attention était détournée par un
commissionnaire qui venait lui offrir ses services, ou un cocher
qui lui proposait sa voiture. Mais elle refusait poliment,
disant :

—Dlerci! Nous attendons quelgu’un ici...

Cependant le tomps s'écoulait.

—'Tu n'aper¢ois donc pas ce M. Mertin? demanda tout &
coup une des voyageuses. Dis-moi, Henrictte, ne trouvestn
pas qu'il tarde biena venir ¢

~—Cest vrai, ma Louise. Mais no t'impatiente pas trop.
Lorsque l'on attend, le temps paraft toujours plus long.

—Nais il me semble quil y & au moins une demi-heure que
nous sommes ici ?

—JI n’y a pas encore un quart d’heure, ma Louisa,

—Tu crois | .

Et 1a joune fille poussa un soupir...

—Tu t'ennuies ! fit Henriette.

—Que veux-tu, je n'ai rien ponr me distraire, moil Et je
t'avoue que tout ce bruit qui me bourdonne dans les oreilles
me met le ceeur tout en émoi. Je me sens perdue dans uno
immensité dont jo ne peux pas mesurer Pétendue. Et, malgré
moy, j’éprouve une impression.

—De peur ? que peux-tu craindre § ne suis-je pas auprés de
toi, comme un guide sur lequel tu peux compter ’

Instinctivement Louise s'était rapprochde de sa compagne
et lui serrait le bras.

Puis. comme si elle eiit voulu détourner la conversation de
ce sujet attristant :

—C’est égal, Henriette, reprit-elle au bout d’un instant, je
ne ne comprends pas que ce M. Martin nous fasseninsi atten-
dre. D’ordinaire, en pareil cas, on doit plutdt étre un peu
en avance,

—C'est vrai, ma chérie ; seulement, je crois que, depuis
Versailles, chevaux on marché trés vite, pour rattraper lo
temps perdu. C'est du moins ce que j’ai entendu dire au con-
ducteur. )

Louise sembla s’étre contentée de cétte explication, car elle
garda le silence.

Seunlement, ses mains appuyédes sur le bras d'Henriette
s'agitaient fiévreusement.

Pauvre aveugle! si elle elit si elle elit yu se rendre compte
que le jour commengait & baisser, que la plece commengait &
se dépeupler, que, depuis longtemps déjd, les derniers voya-
geurs du coche étaient partis, emmends par les parents ou les
amis qui étaient venus & leur rencontre , i elle avait pu voir
qu'il 2’y avait plus de fiacres & la stetion, plus de chaiges &
porteurs, et que les commissionnaires, eux-mémes, avaient
disparu, certes ello et compris pourquoi son coeur se serrait,
pourquoi elle avait peur dans ce Paris ol elle venait d’arriver.

Henriette comprit-elle ce qui se passait dans Pesprit de
I'aveugle ¢ Eut ello un pressentiment de Vinquiétude qui dévo-
rait sa compagune

Toujours est-il quelle voulut, par un moyen quelconque,
distraire Louise, no fiit-co que pour lui faire prendre patience.

—Thens, dit-elle, faisons quelque pas; il y a tout prés d’ici
un bunc sur lequel nous pourrons none reposer, en attendant
M. Martin qui ne peut plus, maintenant, tarder beaucoup 3
vemr.
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—Je Je véux bien, dit Louise simplement on se laissant
guider vers le bane.

—Asgsieds-toi prés de moi, Henriotte, bien pris, bion prés.

—Voyons, tu n’as pas peur, jo suppose |

—Non..., pas pour lo moment,... mais. .

—Mais quoi, ma chéried

—8i M. Martin ne .. venait pas, par exemple:

—Voyons, Louise, o’est une plaisanterie ; quolle drole d'idée
tarcive 141 :

L'rveugle essaya do sourire, sachant que sa compagno devait
la regarder en co moment. :

—En tout cas, roprit Henrictte d’un petit ton déeidé,
—qu’ello savait prendre quolquefois—n'es-tu pas sous ma pro-
- tection § Or je no'suis pas embarrassée, tu lo sais, ot. ..

—DMalheureusement, soupira Louise, nous ne connaissons
pas Padresse do M. Martin.

—oQu a cru inutile do nous la donner, puisque ce monsiour
doit venir nous attendre, dit Henriette, et cherchant & trom-
per Pinquiétude de sa sceur en occupant son esprit :

—Oh ! que c'est beau Paris ! 8'¢ria-t-olle en serrant dans les
siennes la iain que Louise lui avait abandonnée, comme c’est
beau, et comme c’est grand !

—Ah ! que tu es heureuse de pouvoir en juger, pur toi-
mémo. . :

Puis avec un soupir étoudé :

—Dis-moi ce que tu vois, petite seur. Ol sommes-nous,
d’abord ?

Elle avait rapproohé sa téte, et ses boucles blondes frolaient
presque la joue d’Henriette.

Colle-ci lui adressa un regard ol se lisait toute la sollicitude
dont elle entourait cette pauvre créature si cruellement éprou-
vée.

Si Louise efit pu voir I'expression de ce regard tout rempli
de tendresse, elle eit sauté au cou d'Henriette pour la remer-
cier.

—%)is-moi tout ce que tu vois, tout, entends-tu? Od sommes-
nous

—Tout prés d'un beau pont avec des petites naisons de
chaque cOté, et, une statue au milipu. )

—Ah ! je sais, s’exclama Paveugle aves un mounvement de
;aéisfnction, c'est le Pont-Neuf, et le statuo est cello de Henri

Et elle ajouta en baissant la voix :

—Papa nous ~n parlait souvent. Il disait que, de 14, on
apercevait derx tours noires.

—Oui ! en effet, les voild, les tours de Notre-Damo. Oh!
comrue elles sont grandes et bolles!

—Que tu es heureuse ! tu peux admirer ces vieilles tours
qui me rappellent tont de chers souvenirs, tandis que moi je
ne les verrai peut-étre jamais !

~Si fait! tu les verras !

—DNotre-Dame! Tiens, sens mon comur, sens commse il bat,

c'est 1A qu'avait été déposé mon berceau, chére Henriette, .

c’est Id que j'ai été recueillie par ton pire! Sans lui jsllais
mourir de froid et de faim, et cela efit peut-dtre micux valu,
je ne serais pas devenue unc pauvre aveugle |

—Tais-toi, Louize, n'attriste pas no#ro arrivée, nous sommes
parties si joyeuses. Oui, crois-moi, toutes nos espérances seront
bientot réalisdes ; Paris rendra aux grands yeux de ma Louise
touto leur beauts, toute leur éclat d’autrefois.

—Dieu le veuille ! soupira Vaveugle.

Puis, comme si une idée nouvelle loi eitt subitement tra-
-versé 'esprit, pour y réveiller inquiétude :

-—Tu vois bien, petite seur, que co M. Martin n’arrive pas.

Henrietts ne pouvait se défendre elle-méme d’un commence-
wment d'anxiété.

—Si jallais m'informer an bureau pour savoir si quelgu’un
n'est pas déjh venu nous demander §

—C’est une bonne idée.

Et déja Henriette s'était levée, lorsque Paveugle, s'accro-
chant & son brasg, lui dit :

.

—No me leisse pas seule sur ce banc !

-—Eh bien! viens, peureuse.

Les deux jeunes filles, I'une guidaut I'autro, entrérent dans
le bureau.

Auv méme moment Laflour, qui depuis quelque temps so
tenait aux environs, passa rapidement devant la porte du
bureau, y jeta un coup d’wil, et so dirigen vers un point du
yaai ol l'attenduit un individu qui, lui aussi, avait fort habile-
wment dissimuld sa présence aux deux voyageuses du coche.

—Eh bien ! Lafleur, tu vois, ja suis, malgré tes recomman-
dations, venu donner mon coup d’eeil du maitre.

—(C’est pout-6tre une imprudence, monsiour le marquis.
Pensez donc, si cetto jeune personne allait vous apercevoir et
vous reconnaitre |

—Qne veux-tu Lafleur, je ne tiens plus en place, je grille
d'impav.ence. C'est que j'ai le cceur pris, vois-tu! Alors tu es
certail du succés?

—Absolument certain, monsicur le marquis.

—Tu me le jures sur ta téte?

—Monaisur le marquis peut compter su: noi.

—~Clest la plun grande des deux, ne va pas te tromper, au
moins !

—Je sais quel est le bon giber, ricana le valet. Mais pour
Dien, monsieur le warquis, retirez-vous. Voici ces demoi-
selles gui sortent du bureau. C'est le moment propice.

—Soit. Je me retire. Sois habile, Lafleur, ponse que c'est
won bonheur que tu tiens tntre tes mains, ajouta B. de
Presles en s'esquivant.

—Je connais ¢a, gredin de marquis, jo connais ¢a, un bon-
heur de huit jours au plus, aprés quoi tu trouveras quele
tendron n'est plus tendre et qu'il faut donner un aliment nou-
veau & ton coeur volage.

Tout en wonologuant de la sorte, Lafleur 8'était avancé, &
pas de loup, prés du banc sur lequel Henriette et Louise
étaient venues reprendre leur place.

Mais au moment ol il allait se présenter devant les deux
Jjeunes filles, il s'arréta tout court.

Une femme courait sur le pont, se dirigeant vers les deux
voyageuses

—Bigre ! pensa le valet du marquis de Presles, voila un
contre-temps qui va m’obliger & retarder ma présentation.

Et, so glissant tout le long du quai, il alla se mettre &
Paffut & Pentrée d’une petite ruelle odt il se tint siloncieux,
I'eeil fixé sur les deux jeunes filles qui étajent toujours assises

sur le banc.
v

La personne qui avait mis obstacle & la réalisation du pro-
jet de Laflour était cette méme jeune femme que nops avons
vue sur le point da se précipiter daus le fleuve,

C’était Marianne Vauthier qui voulait, pour donner suite
A sa résolution d’en finir avec la vie, attendro qu'il n'y eut
plus sur Ia place persoune qui piit essayer de so porter & son
secours.

A voir ses allures indécises, il y avait lieu de supposer
qu'elle était revenue brusquement sur sa détermination,

En effet, elle marchait d’un pas hatif et saccadé, se diri-
geant vers lo cabaret ot venaient d'entrer Jacques Frocherd
et la mendiante.

Le fils de la Frochard avait bien affirmé & sa mére que
Mariaone viendrait. .

11 avait dit & celle-ci: “Je veux que tu vionunes!”

Et la malhoureuse venait.

Mais, au moment de franchir la porte, clle Sarréta brusque-
ment. -

Ello accourait, I'ame affolée, vers cet homwme qu’elle mépri-
sait et qu'elle adorait & la fois. Vers ce Jacques qui I'nvait
plongée dans le maiheur, qui la traitait en esclave, ot qu'clle
airpait éperdiment, _

Elle avait bien compris que cot amour était une honte, que
sa passion était un dftestable égarement, et cent foisolle
avait tenté de réagir contre ce fatal entrainement.
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Mais, hélas ! cetto lutio était vaine,

11 avait suffi, pour que cette transformation s'opérdt, que Je
rude garnement, aux désirs toujours inassouvis, aux carcsses
brutajes, aux violences sans frein, regardat sa victime en
plein dans les yeux.

Cetto fois, copendant, ello semblait résistor au funeste
entrofnement.

Zou moment de franchir le seuil du cabaret, ello s'dtait
subitement arrétée,

Et c’est avec ur geste d’horreur et do dégofit qu'elle s'écria :

—Non, jon ‘entrerai pas la\ Cost trop d’étro venuo jusqu'd
cetto porte. Je voulais w'en Eloigner et, malgré moi, jo me
sentais attirde par sa volonté... & lui L. m'\is c’est la mienne
qui sera la plus forte. Je nc veux plus lo raveirt... nont...
non i... jo ne le reverrai pas !

Et clio gagna rapidement le milieu de la ruc; mais, hélas !
pour s’arréter encore.

Deux sentiments contraires luttaient dans son cccur: la
raison qui lui lisait:

“—Sauve-toi, malheurcuse ! ”

Et Pamour qui lui eriait:

“—TReste!”

Mais 12 lutte ne fut pas longue. Les chants redoublant de
violence lui rendirent la forco et I'énergie qui avaient été si
prés de Pabandonner.

~—Chante, misérable, dit-elle en se tournant vers ce ropaire
d’ivrognes et de débauchés, enivre-toi, oublio celle dont tu as
brisé le cceur, empoisonnd ln vie, et qui, pour t'échapper, n’a
plus qu’une ressource: mourir ! Puisse non dernier cri de
désespoir arriver jusqu'd toi comme une malédiction !

Les deux orphelines étaient trop préoccupées pour qu'Hen-
riette fit grande attention & cette malheureuse qui, so diri-
geant vers o cabaret, dtait passée & quelques pas d’elle.

Lomse, au surplus, n'avait cess¢ d'interroger sa compaghe.

—Je napen‘oxs pas M. Martin, dit Hennctte. mais il y o
Ia, tout prés de nous, une_jeune ferame dont les allures me
paraissent étranges, et qui fait peine & voir tant elle est pile,
tant elle a Pair mallieureux.

Henricite désignait Marianne qui, ¢puisée, & bopt de forccs,
venait de tomber sur une borne & quelques pas du banc ou
Louise svait repris sa place.

—Ah ! mon Dieu, fit Henrviette, on dirait gu'elle se trouve
mal.

—Il faudrait la seccourir... Parle.lui, ¥emiette, va, ma
seeur, va.

Henriette se rapprocha de Marianne, mais elle hésitait; i
est toujours trés embarrassant d'ofrir ses services & une per-
sonne que P'on ne counait pas et qui ne demando rien.

Elle so décida pourtant,

—DMadame, vous paraissex bien fatigude, bien souffrante.

Pas de réponse.

~—Peut-étre auriez vous besoin d'étre aidée, secourue, reprit
Ja jeune fille d’un ton attendri.

—Je w'ai besoin de rien ! répondit Mavianne d’une fagon si
brave et si rudo Louise, qui I'avait entendue, se leva vivewment
pour so rapprocher d'Henriette.

—I1 y a, dans cette voix quelque chose de sinistre et de
fatal, dit-clle a sz sceur !

—Ll nisere a aussi sa fierté, répondit tout bas Henriette.

~—La misére ! reprit Louise. Oui peut-btre; mais il s'agit
ici, d’zutre chose, d’'un chagrin profond, d’une souffrance
morale... Elle pleure. .. west-.e pas?

—Oui . oui! . de grosses larmes tombent sur ses mains.

—Va, sceur, essaye encore de savoir...

—>Madame, dit Henriette so rapprochant avec Louise,
madame, regardez-nous et ayez confiance. Nows ne sowmes
pas riches. .. mais si nous pouvions vous venir cn aide. ..

—Je vous Vai dit déja, répondit Marianne sans les regar-
der, je n’ai besoin de rien, parce qu'il y o des douleurs dont
rien ne console, des tortures que rien no soulage, parce que...
enfin...

Elle 'était arrdtd ; ce fut Louise qui acheva sn pensée.

—Purce quo vous voulez mourir ! :

—Qui vous a dit cela § demanda Marianne en relevant la
tote.

—Jo Vai compris, je 1'ai senti on vous écoutant. Nous
autres, avougles, gw'aucun objet extérieur ne distrait, nous
dcoutons avec.notra ime, avec notre cour, ot le mfen enton-
dait les douloureux battements du votre.

—Dites-nous vos chagring, Madame, sjouta Honnetto ;
put-Gtre parviendrons-nous & les adoucir.

Marianne regardait les deux soeurs avec une surprise fncxle
) comprendre ; “il est s rare do rencontrer des Ames qui devi-
nent nos souffrances et qui cherchout & les soulager avant
méme qu'on le lour demande,

La grace simple et naive de ces deux j Jeunes filles, leur voix
douce et tendre Pavaient profondément émue.

Elle avait presque honte d’olleméme en présence do ces
créatures dont tout révélait la candeur, 'honnéteté.

Et pourtant, elle ne put pas résister au désir qu'elle éprou-
vait de leur prendre les mains ct de les presser dausles sxenncs.

—Ah! vous dtes bonnes! leur dit-elie ; vous ne i’'avez
Jamais vue et vous avez pitié de moi!

Puis elle ajouta, en baissant la téte :

—Hélas | mieux vaudrait que vous ne w’eussiez jamais
rencontrée !...

Elle fit un mouvement pour g'éloigner précipitamment.
Henriette la retint.

Mais la malheureuse s'arracha des mains do la jeune fille,
en s'écriant avec désespoir :

—Ah ! aissez-moi partir. Ne cherchez pas & we détourner
do la pensie fatale qui m’entrafoe Ia... 14,

Eb d’un geste témoignant d’udle énergique résolutlou, clle
montrait la riviére.

Henriette 'avait saisio par lo bras,

—XNon ! Non ! Restez ! lui dit-elle, restez, au nom du ciel !

Marianne résistait aux supplications des jeunes filles, et
faisait de violents efforts pour se dégager.

—Réfléchissez A ce que vous allez faire, jo Yous en conJure'
dit Henriette en adressant un regard efferé 3 la malheurcuse!
Le suicide est un crime! i .

—Que Dieu ne pardoiine pas ! ajouta Paveugle en pressant
la main qu’elle tenait prisonnidro dans les sienncs.

Marianne cut un gesto de désespoir.

—Vous ne savez pas, s'ecria-t-elle, que jo suis une miséra-
ble indigno de pitié !

Vous ne savez pas que les soldats du guet me poursuivent,
qu'ils peuvent retrouver ma trece, qu’ils m'urréteront !

—Vous arréter?

—Oui ; ils m’arréteront, vous dis-je, car je n'aurais.plus la
force, ni la volonté de leur échapper, comme je l'ai fait une
premitre fois...

—DMais pourguoi vous poursuit-on 7 demauda Henrictte
avee anxiété.

—Quelle faute avez-vous donc commise ? dit A son tour
Paveugle.

—Ah ! je noserai jumais vous le dire ; & vous si bonnes, 3
vous qui ignorez comwent on peut étre assez faible, assez
liche, pour succomber aussi ignominicusement. ..

Puxs baissa.ntgla tite, Marianne murmura :

~J’ai volé!

Hénriette et Louise jeteérent un cri d’effroi.

—OQOui, continua la jeune femme en s’animant, c'est la main
d’une voleuse que vous pressez dans votre wain... Ah! ne
vous l'avais;je pas dit que vous vous intéressiez & une créature
indignel... J’aurais du sans hésiter vous avouer toute la
véritd... J'aurais dd vous crier : ¢ Laisscz-moi mourir pour
éclmpper A Ja prison qui m’attend, & Ia domination du miséra-
ble qui m’a forcée de commettre un crime odieux. .. oui, bien
odicux, car... si vous saviezl.'.. '

Marisnne parlait waintenant d'une voix saccadée, avec une
émotion fébrile. Maintenant quelle avait commencé sa dou-
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lourcuso confession, il lui tardait de l'achever jusqu'au bout,

at elle s'dcrin donce avec force :

~—Oui | j'ai volé! J'ai déponillé un pauvre petit étre sans
pire ni mére, un pauvre petit enfant dont j’aurais dd étre
I'appui, lo soutien ! J’ai commis ce crime odieux pourun misé-
rable que je méprise, et quo j’'aimo !

Tencz, poursuivit-eile en étendant le bras pour indiquer la
fendtre du cabaret, il est 14 avec ses compagnons de débauche !
Entendez-vous ces chants ignobles, ces $clats de rire, ces voix
avinées I... Il est 1d cot homme qui m’a poussée au vol; il
' traite ses camarades, des débauchés comme lui... Il lui fallait
de l'argent pour cotle féte, et cet argont c’est moi qui l'ai...
volé !... Comprenez-vous maintenant, combien j’avais raison
de vouloir mourir?

\ Henriotte et Louise écoutaient, silencieuses, et le cour

sorré. :

Elles ne trouvaient plus un mot qui pfit étre une consola-
tion pour la malheureuse qui se confessait & elles.

Marianne continua avec amertume :

—JLorsque je suis loin de luj, la raison me revient! mon
ceur so révolte et mon amour se change en haine! Majs,
hélas | dés qu'il se montre & moi, la haine disparaft! Il me
parle et je tremble ! Il me regarde et je redeviens son esclave !
Tenez, ce que jo vais vous dira est horrible. Vous savez déjd
que pour lui j'ai volé. Eh bien, je crois que je tuerais, s'il me
disait :

“—.Jeo le veux !”

Instinctivement, les dcux jeuszes filles s'étaient édloignées
de cette créature qui avouait qu'elle assassinerait, si 'homme
qui s'était emparé d’elle, au point d'annihiler chez elle tous
les sentiments honnétes, le lui ordonnait.

Elles demeurdrent silencieuses, épouvantées, n'osant plus
maintenant retenir cette malheureuse qui Jeur crinit d'une
voix déchirante : ' .

—Vous voyez bien qu’il vaut mieux que je meure!

Et, prise de lonte, elle cachait son visage dans ses mains.

Louise et Henriotte étaient consternées.

Marianne étouffait ses sanglots. :

Elle se leva et, montrant lo fleuve, avec un profond déses-
poir:

—Vous voyez bien qu’il vaut mieux que je meure.
L'aveugle avait fait un pas vers la jeune femme.
—Madame, lui dit-elle d’'un ton talme, on ne rachdte pas

une faute en commettant un crime !

—Mieux vaut subir une peine de quelques mois, fit 4 son
tour Henriette, qu’un chatiment éternel.

Quand vous sortirez de prison, ajouta Louise, vous serez
quitte envers les hommes, et quand vous vous serez repentie,
vous serez quitte envers Dieu. )

—Dien | Vous croyez donc

~—8i nous le croyons !

—On m’a toujours dit & moi que Dieu n'existait pas.

—E¢ voild od vous conduisaient coux qui vous ont dit cels,

. répondit Henriette en montrant Ia riviére.
hlfnrianne avait de nouveau baissé la téte, comme une cou-

pable.

—I1 faut nous croire, reprit Louise, et vous rachiterez
votre passé. .

—Ouj, ajoute- Henrictte, lavenir s'ouvrira devant vous
plus calme et plus heureux...

—L'avenir !... Que puisje en attendre... Ou trouverai-je

. de Pouvrage ? Et comment vivrai-jo jusque-14 1
- Louise parla tout bas & sa seeur, clles s'étaient comprises.

Henriette prit dans sa bourse quelques pitces d’argent e les
glissa dans la main de Marianne gui se wit & trembler
comme si un frisson lui et traversé le ceeur.

—L'aumone, dit-elle d’une voix déiaillante, oh! non!...
non ... gardez, gardez votre argent!

Henrietto insista pour Jo Iui faire accepter. II laiderait,
assurait-elle, & attendre des jours plus heureux,

—Ne nous rofusez pas, fit Louise, ce serait nous faire un

grand chagrin,

qu’il y en a un, vous?

~Ah | vous aviez raison | s'éeria In jeune femme, il faut
bien qu'il y ait un Dieu, puisque voild deux de ses onges qui
viennent me secourir.

Et ln pauvre Marianne couvrait de baisers et de Inrmes [les
mains des deux sccurs, pou'r le moins aussi émues qu'elle,

Maintenant olle so sentait forte et couragouso; elle quitto-
rait Paris ;ollo irait se cacher au fond de quelque ville de pro-
vince, o elle travaillerait et gagnerait honnétement sa vie.

Marianne paraissait bien décidée & ne plus rotomber dans
les mémes faiblesses. Henriette put en juger en la voyant so -
lever ot sc tenir; I face tournée vers la croisée du cabaret,
comme pour lancer, par son attitude résolue, un déi &
Phomme qui Pavaft précipitée aussi bas...

Et Y'orpheline eut un mot d’encouragement dont lo sens
n’échappa pas & la jeune femme, car cello-ci s’écris, avec un
geste menagant :

—Quant 3 luj, jamais je ne le reverrai ; jamais, je vous le
jure !

) Puis, saisissant les mainsg de ses deux bienfaitrices:

—Soyez bénies, ajouta-t-elle, vous dont les paroles ont été
pour moi si douces, le coeur si conipatissant. Oui! soyez
bénies, vous qui m’avez sauvde!

Elle fit quelques pas en s’éloignant, puis, se tournant une
dernitre fois, elle envoya, de la main, des baisers & Henriette
et & Louise, en leur disant encore de loin :

-—Adieu L... adieu! .

" Elle était bien en possession d’elle-méme, en ce moment.
La raison lui était revenue, et avec elle V'espérance.

Oui, Yespérance !... .

Madeleine se sgntait, aprés sa confession, comme régénérée.

11 semblait quo sa voix et été entendue 13 haut, que sa
pritre elt 6t6 écoutée, et son repentir accepté.

Lorsqu'elle fut arrivée & Ia porte du cabaret, o l'orgie con-
tinuait, elle eut un gesto de mépris pour le misérable qui
Pavait perdue.

Puis, cette dernitre manifestation accomplie, ello se mit 3
courir. Mais elle s'arréta brusquement.

Une voix bien connue lui criait :

—Marianne ! eh! Marianne!

Cette voix qui l'avait clouée’ sur place, c’était celle de
Jacques Frochard.

De Pendroit ol elles étaient, Henriette et Louise avaient
entendu Jacques appeler la jeune femme.

—Ah! mon Dieu! dit Louise se serrant contre Henriette,
&’est lui qui Pappelle.

—Et ello g'arréte, hélas ! ajouta Henriette avec un soupir,

1l y eut un instant de silence qui dut étre pour Marianne
un véritable supplice. *

Etonné de ne pas la voir répondre plus vite & Son appel,
Jacques g'était rapproché de quelques pas.

—Eh ! Marianne! Est-ce que tes devenue soarde? Ou
courais-tu donc comme ¢a? Pourquoi que t'es pas montée
la-haut boire une goutte avec les amis? Hein! Sourde
et muettel... Ah ¢a, répondras-tu quand je te parle! ou
allais-tu

Marianne avait, pendant tout ce temps, regardé son brutal
interlocuteur bien en face, -

Elle voulait ainsi se donner le courage de répliquer avec
énergie. -

Aussi répondit-elle d’'une voix ferme que Jacques n'était
plus habitué & entendre chez elle depuis longtemps :

—Je me sauvais de toi !

—Allong donc ... c’est une farct que tu me fais. Tesauver
de moi... d& ton Jacques ...

Et il esssya de cette fascination qui Jui réussigsait toujours
si bien.

—Oui de toi, que je ne veux plus voir, reprit la jeune
femme en soutenant ce regard. .

—Ah, ah, ah ! Elle est bonne, fit Jacques éclatant de rire.
Ta ne veux plus ! Alors, pourquoi que tu t'es arritée quand
je tappelais 7 Pourquoi que tu te rapproches waintenant que -
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je te fais signe 7 Et pourquoi que ta main tromble quand jo
In prends dans o mienno?...

~Eh bien, non . .. répondit Marianne, jo résistorai ; jo ne
t'obéirai plus I... Jamais plus L... CYest fini.

Et, s'enhardissant, elle ajouta.:

~—Tu n'es qu'un ldche !

—Des remords ! des reprochez | Remets tout ¢n dans ton
sac, ma fille, ¢t suis.moi ! s'exclama Frochard en saisissant
vigoureusement le bras de Marianne,

11 voulut Pentrafner, mais elle so recula brusquement.

—Non, te dis-je, je ne te suivrai pas !

Jacques était littéralément stupéfait- 11 ne s'expliquait pas
comment avait pu s'opérer lo changement qu’il constatait chez
cette fomme dont il avait fait son esclave, sa chose.

Ce pendant il persista & vouloir Fentrainer :

—Tu vas mo suivre ! reprit-il wvec une coltre croissante. Jo
le veux ! Entends-tu}

—Entends-tu ?

—Et moij, je...

Jacques I'interrompit violemment:

—Je le veux, Marion !

11 lui serrait le bras avec force. Mais Mariaune ne poussa
pas un cri. En co moment le misérable eiit pu la tuer sans
obtenir une soumission qu'elle étnit décidde A ne pas faire.

Henriette avait suivi toute cette scéne ot 'avait racontds 3
Louise. Aussi les deux smurs attendaiont-elles avec anxiété
ce qu'allait faire la jeune femme.

Heariette avait remarqué que Marianne Vauthier tournait,
en parlant, ses regards vers elle et vers Louise comme pour
retremper son courage chancelant et leur demander la force
de sortir victorieuse de la redoutable épreuve qu'elle subissait.

Cette force, la jeune femmeo dut la sentir renaitre, car elle
répondit avec énergic : -

—Tu le veux, Jacques, et moi... je ne le veux pas!... Clest
fini, tai-je dit ... Je ne veux plus &tre ta victime I... ta com-
plicel... Je ne t'obéirai plus! ..

Frochard eut un balancement des hanches, comme un
homme qui commence & ne plus &tre site du succs et qui perd
peu & peu ses avantages. ..

—Et comment que tu t’y prendras?

—Attends, tu vas le savoir!

Des soldats du guet venaient d’entrer dans la rue. Marianne
courut & eux et, s'adressant & leur chef :

——DMonsieur, lui dit-elle, arrétez moi. .. je suis une volcuse.

—Vous?... dit le sergent.

—Oui, c’est moi que vos soldats cherchaient il y a une
heure dens la cité, j'ai pu leur échapper ; mais, maintenant,
Jo me repens et je me livre.

—Est-ce qu’elle devient folle ? se demandait Jacgues en se
mettant prudemment & Pécart.

—Votre nom $ dit Vofficier en regardant sa feuille.

Marianne Vauthier... Je vous le réplte, je suis la femme
que vous atlendiez & la porte de l'atelier.

~—Eh bien, puisque vous avouez, le bureau de police cst &
deux pas, suiveznous !

Marianne avsit pu s'approcher rapidement des deux sceurs.

Elle leur glissa ces mots & voix basse :

~L’expiation commence ; demandez au ciel de me donner
le courage do P'achever !

Puis, se tournant vers Jacques, clle s'écria :

—~Je te le disais bien que je t'échapperais!

Et elle vint se placer entre les soldats et le sergent qui se
remirent en marche.

Jacques avait fait quelques pas de retraite. Lorsqu'il vit
qu'on emmenait décidément Marianne :

“ —En prison ! Est-ello héte ! ” murmura-t-il 4 mi-voix en
en rentrant au cabaret, ol ses camarades Pappelaient 4 grands
cris,

Mais il n’avait-pas, nous le savons, Phabitude d'étre long-
temps réveur.

Aprés un premier moment de surprise, il haussa finalement
les épaules comme un homme qui prend son parti.

Co fut 1A toute In somme de regrets qu'il accorda & la pau-
vee femme qui avait et lo malheur de le roncontrer sur sa
route.

Des cris de joie accueillivent lo retour de Jacques dans lo
cabaret, ol s'achevait le repas.

La Frochard, en ébridté, était hideuse & voir. Ello avait,
pendant toute Porgie, tenu tite aux compagnons de débauche
de son fils, faisant chorus avec eux lorsqu'ils entonnaiet quel-
que chanson, que tous reprenaient en chaur, en frappant du
couteau contre les gobolets et les assiettes en faience.

VI

Les deux orphelines avalent été témoins des scdnes qui
venaient de se succéder & quelques pas dlelles, et dont le dé-
nouement imprévu était hien de natuve a les impressionner.

Brisées d’¢émotion, Henriotte et Louis se soutenaient &

cine.
d La nuit était venue. Les réverbdres étendaient leur
lueur fumeuse tout le lueur fumeuse tout le long des quais, 4
P'entrée de la rue Dauphine, et sur le Pont-Neuf,

Henriette avait regardé de tous les cOtés pour voir i enfin
ce Martin allait paraitre.

Quant & Louise, maintenant qu’elle n’avait plus Marianne
pour distraire son esprit de lidée qui s'y dtait fixde, elle ze
reprit & &tre inquitte.

Comme tous les aveugles, elle interrogeait beaucoup. Aussi
derrundait-clle, & chague instant, & Henriette

—Eh ! bien, petite sceur?

—Rien, ma chérie !

—Attendons, alors. o )
* Pendant ce temps, Lafleur était sorti, comme un fantéme,
de Ia ruelle o il s’tait prudemment réfugié, lorsque les sol-
dats du guet avaient paru sur le quai.

—DPeste ! avait-il murmuré, voila des particuliers qui ont i
réputation d'8tre terriblement curieux.

Et il ajoutait mentalement ;

—C’est que je ne tiens pas du tout & leur dire ce que je
viens faire ici, et pourquoi le carrosse qu'ils ont déjd di remar-
quer stationne a quelques pas!

Tout d’abord le rusé valet avait craint que la scénc se pro-
longeit entre les soldats et celle qu’ils allaient emmener.
Aussi eut-il un véritable mouvement de joie, lorsqu'il vit lo
groupe, au milieu duquel g'était placée Marianne Vauthier, so
diriger vers le bureaun de police.

D'un bond il sortit de sa retraite. La rue était presque dé-
serte,

Lafleur alla chercher ses deux acolytes dans 'endroit ou ils
s'étaient tenus :

—Fais avancer la voiture! dit-il & P'un denx.

—Elle nous suit 4 quelques pas de distance ! répondit l'au-
tre.

—Enfin les voila seules ! fit Lafleur en se frottant les mains !

Et il ajouta en manitre de recommandation :

—Vousm’avez bien compris 1...c'est la grande qu'il me faut.
Je me charge de In conduire 2 la voiture, et en cas de résis-
tance...

Un de ses hommes lui montra un mouchoir arrangé en forme
de baillon. .

—Tris bien!... ricana Lafleur. Il n’y a plus un chat dans
la rue... En avav”, et soyons malin, Latleur !

Henriotte gérard, & force de se raisonner, ’était un peu re-
wise do I’émotion qu’elle avait ressentie en voyant que la nuit |
avangait et que les rues devensient de plus en plus en plus
désertes. :

Ello dit tout bas & sa compagne:

—Tu as eu bien peur, ma Louise, et mol aussi, je t'assure.

—Le fait est que, pour notre arrivée, c’est une bien triste
histoire ! Et, malheureusement, je crois que nous ne sommes
pas encore au bout de nos peines.

Et, pour la centidtme fois, elle se mit & répéter:
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—Qu'est-co que nous allons devenir, si co monsieur...

—Attends | interrompit vivement Hanriette en serrant le
bras de sa agour, attends, ma Louise, voici quelqu’un I...
éw—Estrco lui ? demanda Paveugle avec un mouvement d'anxi-

—Tu sais bien que jo ne le connais pas ...

—(C'est vrai !

—DMais, reprit Henrietts, lIa personne que jo vois est un
monsieur d’un certain fige,

—~Comme M. Martin !

—Et il semble venir par ici. . :

—-gop;s regarde-t-il 7 s'informa l'aveugle.

—Oui .

—Alors Dieu soit loué, cest luil... s'exclama Louise, c'est
M. Martin !, .

—Je crois effectivement, dit Henriette, que co doit &tre lui.

Alors les deux vogageuses, confinntes et pleines d'espoir,
reprirent leurs places sur Je banc.

Llles ne so tenaient plus d’impatience.

Méme Kanriette regardait en dessous Phomme qui faisait
mine de vouloir se rapprocher d'elle.

Et, mentalement, elle se disait :

—3i c'est lui, pourquoi hésite-t-il1... 1) & bien d6 se douter
que nous sommes celler qui l'attendent I... Alors pourquoi ne
vient-il pas tout de suite & nous¥...

Clest qu’en effet maitre Lafleur n’avangait qu'avec une ex-
cessive prudence.

Le rusé dréle voulait, avant d’entamer l'action décisive, s'us-
surer, contre toute surprise désagréable ou dangereuse.

Le temips avait marché et des incidents s'étaient succédé
qui 'avaient empéchd d’aller de Pavant, comme il convenait,
pensait-il, de le faire pour réussir.

11 supposait, non pas que M. Martin eit pu se réveiller,
mais qu'un passant, entendant les cris des deux jeunes filles,
pourrait avoir la curiosité de s'informer de quoi il 8'agissait.

Ce n’est donc quaprs s’étre assuré qu’il n’y avait pour lui
aucun danger, que le valet du marquis de Presles se mit en
marche dans la direction du banc sur lequel étaient assises les
voyageuses du coche d’Evreux.

Avaut do se présenter, maitre Lafleur repassa rapidement
dans sa wméuoire les quelques paroles qu'il avait jugées étre
nécessaires pour entrer e¢n matiére. .
ﬁ"Puis il fit les trois derniers pas, et, s'adressant aux jeunes

es:

—Pardon, Mesdemoiselles, dit-ildu ton le plus respectueux
qu'il put trouver, jo crois que c'est vous que je cherche!....
Vous arrivez d’Evreux, n'est-il pas vrai?

—Qui, Monsieur, et nous attendons. ..

—TUn sieur Martin, auquel vous avez été recommandées...
Clest moi, Mesdemoisellesl... 15t J'ai bien des excuses & vous
faire, car je suis fort en retard A ce que je vois !

~Nous commencions & étre tré3 inquidtes...

—Je suis vraiment désolé : mais il n’y a pas tout A fait de
ma faute, quand on demeure A Pautre bout de Paris. ..

—Comment !. .. si loin !... dit Henrictte tris étonnée.

—Vous disiez dans vos lettres, ajouta Lonise, que vous ha-
bitiez a c0té du Pont-Neuf.

“ —Peste ! se dit Lafleur, “voici que jo fais des écoles, main-
tenant, come si j’étais novice dans le métier |

Aussi g'empressa-t-il de réparer Peffet de la parole impru-
dente qui venait de lui échapper. -

—C'est juste, fit-il d’une voix mielleuse et en se frottantles
maing pour reprendre contenance, je 'demeurais tout prés d’ici,
autrefois... sculement j’ai déménagé... depuis hier 1. ..

—Depuis hier? murmura Louise, dont la main serra fié-
vreusement celle de sa compagne, -

_Henrictte, elle, regardait son interlocutqur avec un com-
mencement de mdfiance, en sjoutant tout bas, et comme en
apartd : -

—Cest singulier !

Mais Lafleur releva le mot, et tout en s'efforgant de rire:

—Qu'est-co qu'i) y a de singulier & ce gu'on déménage du
jour au lend main, ma chére demoisell ? dit-il. Ce no so fail
peut-étre pas en province, & Evroux, d’o™. vous vonez... Mais
‘4 Paris ¢a so voit... tous les jours.

Le valet du marquis de Presles avait hite d’en finir.

Aussi, avisant un petit colis qui se trouvait sur le bane, il
g’en emparz sans plus de fagons, en disaut :

—Le sac estd vous sans doute, jo vais m’en charger, si vous
lo permettez?

Puis arrondissant le bras .

—Si vous voulez, maintenant, accepter mon bras, Made-
moiselle, jo vais vous conduire & la voiture que j’ai retenue, et
qui nous attend, Id... & deux pas.

Henrietto, au lieu d’accepter le brag qu'on lui présentait,
avait instinctivement fait un pas de retraite. Louise s'accro-
cha des deux mains & elle avec une vivacité qui témoignait
d’une certaine indécision A laisser sa compagne suivre I hommeo
qui venait de parler.

—Pardon, fit Henriette d’'un ton mal assuré, avant de vous
suivre, Monsieur... '

—Eh bien ! quoi | interrompit le valet.

—Nous voudrions é&tre sfires. ..

—Oui, bien sfires... ajouta viyement Louise. ..

—Stres de quoi, Mesdemoiselles ¢ riposta Lafleur. ..

Il avait été sur te point do brusquer la situation ; mais,
comme ln croisée du cabaret était ehicore entr'ouverte et gu’on
y voyait de la lumitre, le prudent garnement jugea qu'’il fal-
lait procéder avec plus de patience, afin de ne pas donner aux
jeunes filles 'occusion de crier, d'appeler au secours. ..

Il reprit donc, en simulant une surprise menacée d’une pe-
tite pointe de dépit :

—Est-ce que, par hnsard, vous me feriez l'injure de dovter ?

Puis, prenaut un air de bonhomie admirablement jouéo :

—Ah ! mademoiselle Henriette, ajouta-t-il en souriant, vous
avez le caractére un tant soit peu méfiant, & ce que je vois !...
Heureusement que vous rachetez cela par de précieuses qua-
litds...

Louise écoutait. Lafleur s’en apergut :

—N’est-ce pas, mamzelle Louise, continua-t-il en s'adres-
sant cette fois & aveugle, que votre awie a pour vous de l'af-
fection et des soins, absolument comme si elle était votre véri-
table sceur 1. ..

Ces mots, prononcés d’un ton qui affectait une certaino
émotion, produisirent P'effet qu’en attendait le valet du mar-
quis de Presles.

Henriette regrettait presque d’avoir laissé voir & M. Mar-
tin le soupgon qu'elle avait congu.

Louise s’était penchée & son oreille pour lui dire tout bas :

—Tu vois bien que c’est lui, puisqu’il nous connait !...

Pour augmenter la confinrice des jeunes filles, Lafleur s'em-
pressa de continuer : ,

—OQui, mes chéres demoiselles, je vous connais absolument
comme si j’avais toujours vécu avec vous... Ma belle-scur—
qui vous aime bien,—a pris soin de nous renseigner, Mme
Martin et moi, sur tout ce qui vous concerno... Aussi, nous
vous aimons déja avant do vous connaftre ..

—Vraiment, Monsieur, dit Louise avec son angélique sou-
rire, vous savez toutes les bontés que notre bonne mére Gérard
a enes pour moi ¥

—OQui, Mademoiselle, pour vous qui n’étiez cependant
qu’une...

Lafleur feignit d’étre profondément ému. Et il ajouta en
faisant chevrotter sa voix:

—Je copnais toute cette touchunte histoire, pauvre chdre
enfant 1. .

Mais le:temps employé en effusions était du temps perdu
pour lui, pensait Lafleur, qui avait de plus en plus hile d’en
finir. .

1l ajouta en affectant le ton paternel : :

—Ah! je vois que ma belle-sceur n’avait rien exagéré, vous
&tes bien telles qu'elle nous P'avait éerit, en nous annoncant

-
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votro arrivée & Paris,.. Aussi mon épouse va-t-clle 4tre
enchantée. ..

Puis, s'interrompant pour gpnsulter lo cadran de sa montre :

~DPesto ... voild qu'il 50 fait tard )... Mme Martin doit
nous attendre avec le plus grande impatienco...

—Ello est, j'en suis certain, dans lhuile bouillanto. .. It
doit i tarder do vous voir, mes chires demoiselles.

Lo valet n'était pns sans inquivtude, & en juger par les
regards qu'il langait dans toutes les directions que personne
no viendrait le déranger,

Mais le plus sfir était, pensait-il de brusquer le départ.

—Venez, Mademoiselle, 2itil en s'adressant 3 Honriette,
et cette fois en laisswn.* r srcer u~~ si vive impatience, qu'elle
le regarda avec un profond ¢tounement. Mais, sans hésiter
davantage, il lui saisit brusquement lo bras,

En ce moment les deux afdes de Lafleur, qui s'étaient
approchés, vinrent se placer & ges c6tés,

Ce mouvoment fut apergu par Henriette, qui allait inter
roger de noaveau le prétendu M. Martin, lorsque Lafleur lui
coupa la parole, en s'dcriant

—Voyons, Mademoiselle, aprés tout ce que je vous ai dit,
est-ce que vous douteriez encore... de moi? Faut-il que je
fasse établir devant vous mon identité %... Rien de plus facile ;
voici précisément deux amis, deux voisins et, je vous assure,
d’honnétes bourgeois du quartier. .. Ces messieurs ne deman-
geront certainement pas micux que de mo servir de répon-

ants.

Le gredin avait, tout en parlant, échangé un signe d'intel-
ligence avec les deux chenapans & sa solde...

Coux-ot avaient mis le chapeau 3 ln main, et s'avangaient
P’éehine courbée. ..

—Vous servir de répondants ! répétait Henriette tout éton-
néa do voir surgirces deux hommes, qui se confoncaient en
salutations.

Louise avait compris qu'il devait se passer quelque choso
d’étrange et dont elle ne pouvait, la pauvre aveugle, so rendre
conmpte.

Elle dit tout bas 4 sa compagne :

—Henriette I... ne me quitte pas, je t’en prie !

—Non, ma. chérie, non, sois tranquille ; n’aie pas peur...
ne tremble pas ainsi!...

Mais elle s'interrompit brusquement.

Sur un geste de Lafieur, les deux hommes s'étaient placés
entre elle et Louise, de fagon & séparer les deux jounes filles.

—Qu’est-co que cela signitie, Messieurs? fit Henriette,

Mais le moment était venu pour Lafleur de se démasquer.
Et c'est en abandonnant le ton mielleux et paternel qu’il avait
pris jusqu'alors, qu’il dit impérieusement :

—Assez de temps perdu !... Prenez mon bras, Mademoi-
selle, ¢t en route !, ..

—C'est vous qui me parlez ainsi, monsieur Matin ¢ hasards
Henriette en refusant le bras de son interlocuteur. ..

Mais le valet répliqua en ricanant.

—Oui, Mademoiselle, oui, il faut le suivre tout de suite.. .
ce bon M. Martin !

11 s'efforgait alors de la saisir par la taille.

Henrietto s'était déhattuc silencieusemen pour ne pas
effrayer Louise.

Deux fois elle étaic parvenue & se dégager, échappant &
Lafleur pour s’élance: vers Paveugle, que les deux hommes
retenaient sans peine & distance.

Mais Henriette avait été ressaisie par Latteur, et comme,
malgr” ses efforts, elle ne pouvait plus se débarrasser de
Pétreinte du misérable qui la retensit prisonnidre, la jeune
fille g'¢cria. .

~Nous ne vous suivrons pas, monsieur ! non, nous ne vous
suivrons pas !

Et, tordant ses brag que retenait le valet dons zes mains
commme dans des étaux, elle eut une dernidre exclamation :

—Louise !. .. viens!... viens & moi !, ..

Mais elle ne put acherer.

Peondant que Laflenr la tenoit, ln téte renversde, un des
homwmes lui mit un baidon, -

Puis les deux coquins Vemportdrent dans la divection du
carrosse,

Déjh Lafleur, sans s'inyuiéter, lo moins du monde, de co
quallait devenir I'aveugle, avait pris les devants.

11 tonuit portibru ouverte. Honriotte fut dépost~ Jans la
voiture, maigré sn vésistance désespde...

Tout d’abord, la malheureuse, trompant la surveillance do
ses gavdions, avait essayé de se débarrassor de son baillon. .
Si elle olt pu y parvenir, elle ofif ¢té sauvde... Elle ofit
crié au gecours et, comme il 7 avait encore du monde dans l¢
cabaret, quelqu’un serait. cestainoment accouru, ne £it ce que

par curiosité.

Mais I'vu desthommes lui saisit lo bras et serra un pou plus
lo mouchoir qui servait de baillon. Violemment secoude, Hon-
riette s’affaissa sur ie coussin de la voiture.

En un clin d’eil, Laflour avait pris place A c0té d’elle, tan-
dis que ses deux aides occupaient le banquette de devant.

Le carrosse partit au galop. .

Cependant Leafleur n’était pas au bout des incidents impré-
VUs...

Tout & coup, au détour d’une rue, la voiture s'arréta, prise
dans un inextricable encombrement.

Les deux hommes mirent vivement la téte & 1a portitre,
tandis que, trés contrarié de ce nouvean vetard, Lafleur cher- -
chait & parler au cocher pour lui dire de prondre une autre
rue, si c’était possible.

En ce moment quelques curieux s’arrétéront aux deux por-
tidres de la voiture, cherchant & voir lo visage de la femine
dont ils avaient apergu la robe...

Lafleur se sentit mal & Iaidd. Il y avait 1b de jeunes gentils--
hommes, ot 'un d’eux pourrait bion avoir In fantaisie d’ouvrir
brusquement la. portidre et de se déclarer le défenseur de la
belle qu’on enlevait.

Son inquiétude prit bientot des proportions plus grandes
encore. La jeune fille se démenait sur la banquette, et an rile
s’échappa de sa gorge.

—1Xlle étouffe ! pensa le valet.

1l dovenait prudent d’enlever le mouchoir, cause principala
de la suffocation que subissait Henriette,

Il n’y avait pas de temps 3 perdre, car le visage de In jenne
fille se marbrait de plaques rouges, et ses yeux s'injectaient...

Lofleur dut se décider débarrasser la victime du dange-
reux biillon qui Pétouffait.s . ,

Mais, comme il était homme de précantion, il tira délicate-
ment de son gousset le flacon de cristal qui contenait encore
une-dose suffisante de narcotique.

“—Pas de bhillon, soit ! se dit-il, mais, grice & cette excel-
lente préparation, Mlle Henriette se laissera emmener, comme
un agoeau, au pavillon du Bel-Air.”

Dans la rue, les cochers s'invectivaient entre eux ; les pié.
tons arr8tés dans leur marche crisient, tempétaient ; les
badauds s'amusaient du désordre et excitaient par leurs lazzis
tous ces mécontents. y :

Profitant de ce brouhaha, Laflenr s'était mis en. deveir
d’enlever le baillon d’'une main, tandis que, de Vautre, il ce
préparait & verser le narcotique dans la bouche de la jeune
fille au premier. cri qu’elle pousserait.

Mais il n’eut pas besoin d’employer la force pour obtenir le
régultat qu'il espérait. :

A peine Henriette fut-elle débarrassée du biillon qulelle-
poussa i long soupir, et ses yeux se fermdrent & demi. ’

Puis elle ge laisse glisser au fond de la voiture.

La pauvre enfant avait perdu connaissance,

Lafleur eut un tressaillement de joie. Il n'avait pas compté
sur ce gecours, qui lui arrivait & point nommé.

Désormais il était certain du silence de la victime.

Mais il se prit & songer quo le hasard avait de singuliets
caprices, ot qu'aprés Pavoir servi & sounhait, il pourrait bien
lut jouer quelque mauvais tour de sa fagon. .
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T1 suffisait pour cela que In joune fille, sortant & l'improviste
de son dvanouissoment, s mit 4 crier, & so débattre, pour
qu’aussitot la foule entourdt-la voiture.

Dans co cas maftre Lafleur et scs acolytes passeraient un
bien vilain quart d’heure. On pourrait bien leg entratner, bon

~ gré mnl gré au bureau do polico,

Or ces m saiours—et pour causo—n’aimaient pas beaucoup
4 8o trouve: on contact nvec los soldats du guet.

Le valet du marquis résolut alors de changer la syncope de
sa viotimo en en lourd sommeil, qui résisterait assurément &
tous los cahots do la voiture.

Il e mit & tourner le petit flacon de cristal entre ses doigts,
comme aurait pu le faire un chirurgien qui va procéder & une
opération ddlicate.

Clest qu'il 8o présontniv une potite difficulté. Comment

" allait-il 8'y prendre pour administrer le narcotique? Un simple

potit-mouvement de la jeune fille pouvait fairo quo lv précicux
liguido se renversit tout le long des l&vres.
" Et alors, adiea le sommmeil. Il faudrait, en cas do réveil,
recourir au béillon,
N “—Diable ] fit mentalement Lafleur, je n’avais pas songé
cela.”
En ce moment, Henviette se mit & exhaler, & de courts
intervalles, deux de ces soupirs qui indiquent la fin d’une
syncope. '

Attentif, les yeux fixés sur lo visuge de sa victime, lo |-

valet attendait.

Souduin, les paupidres d'Henrietto s'agitdrent, et une se-
conde plus tard ses yeux g'ouvrirent tout grands.

La jeune fillo eut un moment d'hésitation. Puis, retrou-
vaut le souvenir, elle ouvrit Ies lévres pour pousser un cri do
détresse. ..

Jafleur saisit habilement le moment jpropice.

Renversant la téte de la jeune fille, il introduisit entre ses
lavres lo goulot du flacon...

Le liquide coula tout entier dans la bouche et fut ubsorbé
Jjusqu’h la dernibre goutte.

Henriette suffoquant fit un effort pour se relever; mais
Lafleur, aidé par ses deux complices, la maintint renversée.

La pauvre onfant tourna vers ses bourreaux des yeux cffa-
rés, suppliants.

voix expira sur ses lévres. En vain elle essaya de
ropousser Jes misérables qui paralysaient ses mouvements;
ses bras retombeérent sans force. .

Elle était-aux prises avec un irrésistible sommeil. -

. Bient6t ses paupidres alourdies se fermérent... su téte
s’'appuya’sur le capiton de la voiture.

Cette fois clle était bien au pouvoir de Lafleur.

Lo drole, satisfait de son ccuvre, pencha la tdte & 1a portitre
pour voir si-enfin le cocher pourrait bientot dégager lo car-
rosse.

11 jouait déoidément de bonhour, ce misérable Lafleur.

En effet, 'enombrement allait cesser. Déja plusieurs voi-
tures avaient ru se désenchevétrer et prendre par les rues de
traverse, perwmettant ainsi aux chaiges & porteurs de circuler
pour faire place.aux piétons... ‘

Le cocher enveloppa ses bétes d’un vigoureux coup de fouét,
et le carrosse-s'ébranin au risque do renverser les badauds qui
faisaient corcle autour des attelages arrétés.

De violentes interpellations commeoncérent.

—Arréte, cocher de malheur |

—Canaille | Valet de .bourreau l...

Impassible scus cette grile d'injures et de menaces, le
cceher enleva vigoursusewent ses bétes.

Et lo carrosse partit & fond de train dans la direction dw
pavillon du Bel-Air. -

Alors, et pour la premidroe fois depuis le commencement de
cette affaire, lo valet du marquis poussa un long soupir de
soulagement. - P

Il était inaintenant an bout de la coupable besogne dont il

" §'était chargé.

Son coour sodilatait & In pensée qu'il alluit toucher ln récom-
pense promise.

Et, tout A la satisfaction d’avoir moné & bien son entreprise,
i[mﬂour regardail cetto ynalheurcuse jouno fille, qu'il allait

ivrer. .

Henrietto dormait profondément.

Elle dormait la pauvre enfant I... Et son sommeil paraissait
troublé par des cauchoms ‘s, oar, par moments, son visago g6
conyulsait, ot ses ldvres dtaient agitées, comme si, dans gon
réve, olle efit parlé, appolé au secours,

Son front se plissait, et sa poitrine so soulovait. L/infor.
tunée baletait.

Puis elle retombait dans Uimmobilité, andantie, brisée, et un
immense désespoir se peignait sur son visage.

Pout-tre, dans ce doulourcux sommeil, la pauvre Henriette
vayait-ello, en réve, la schne qui se passait & Pentrée du Pont-
Neuf, en face du cabaret, & V'endroit o, baillonnée et enlevée
par Lafleur, ello avait laissé Louise touto seule, Louise
aveugle, abandonnée, la nuit, dans cette immense villel.. ..

R R A N R N N A AR

Lorsqu'elle avait entendu Pappel désespéré quo lui adressait
sa seeur, Louise avait poussé un cri torrible.

—Attends-moi !... Je viensl... disait-elle d’'une voix sac-
cadéo, et que I'émotion rendait halotante,

E¢ Ja malheureure aveugle, avait, hélas! essayé do se diri-
ger, les mains tendues en avant i,

Elle s'était ensuito arrdtée pour appeler: .

—Henriette }... Hounriette ... Réponds-moi, Henrietto !...

Et ne s'expliquant pas, tout d’abord, co silence qui s'était
fait si vito autour d’elle, elle écouta. )

Rien k.. Elle était donc soulo au milieu de la rue, puisque
personne n'avait répondu A ses cris? .

Seule, seule, et aveugle!...

Elle no pouvait croire & cet horrible malheur {... Pourquoi
aurait-on emwené Henriotte sans elle ?

La pauvre eufant ne pouvait soupgonner la vérité, ni se
rendre compte de ln situation terrible dans laguelle subite-
ment olle se trouvait plongée.

Reprenunt courage, elle s'efforqa de calmer le trouble de
son esprit. Et, de nouveau, avec force, elle appela su smur...

Elle appela, passant de la voix calme qu'elle 8’était imposée
A cet accent déchirant que donne I'épouvante.

Elle appela, en se tordant les bras de désespoir.

Et sa seeur ne lui répondait pas !

Alors Yaffolement arriva, désespérée, terrible.

La malheureuse aveugle avangait tendant les mains pour
cherch .r un point d’appui. '

Et ses maing ne rencontraient que le vide.

Elle voulut marcher, mais dans sa précipitation elle trébu-
cha contre le bane.

Ello était prosternée maintenant. La pridre Jui vint subite-
ment aux ldvrey, et en une secondo elle éleya sa pensée vers
Dieu!

Courte et forvente pridre, aprés laquelle elle espéra.

11 lui semblait que Dieu avait entendue, et que la Provi-
dence allait venir & son secours. .

Plus oalwe, lo coour réconforté par Vespérance, olle appela
de nouveau :

—Henriette ... Henriotte L... O es-tuf...

11 Jui gembla qu’une voix étouffée avait répondu i cet appel -
par un ‘cf.

Mais ée ari ne s’était pas renouvels.

Ce cri étouflé... Clest Heuriette qui I's poussé ! Henriotte
qu'on entraine loin d’elle, et qui ne peut s'arracher des mains
de ses ravisseurs.

Non, olle ne se trompe pas l... (in a prononcé son nom...
Elle n entendu de loin ce nom arriver faiblement jusqu'a elle:
“ Louise {...”
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C'ost dans un moment od rien ne pouvait dominer son
dnergio, qu'Husariotte & répondu A son appel

L'ospoir traverse, comme un dolacr, 1 esprit de Louise!

S goour va rovenir auprds d'olle. Il est impossible qu'il n'en
soit pas ainsi.

Oui... Henriotto va revenir. Pout-6tre a-t-clle pu déja, en
so débattant, échappor uux mains qui ln retonaiont,

Elle va venir; duns quelques instants elle pressorn sa
pauvre seur sur son sein.

Louise, pour mwisux entondre, fait taire les battements de
son oour.

Ello écoute, Voreille tendue, retenant sa respiration, afin do
pergevoir nibme lo brut lo plus léger.

Il y » quelques instants & peine qu'ello a été brusquement
sépardn do san compagne, et copsudant il lui somble qu'un
sibclo s'est dcould depuis qu'ells est seuls, & cette place, ol on
I'n. abandonnée.

Elle écouto... Plus rien|...

Pas un cril... Rien L.. Lo silence absolu ...,

Lt Louise écoute toujours.

Cotte fois cependant, olle a entendr, c’est le -rouloment
d'une voiture. Une voiture! C’est peut-6tre celle que M.
Murtin avait, disait-l, retenue, et qui revient sur la place,
pour emmenser auesi.

Ou bien c'est quelque carrosse qui va praser tout prés d'elle,

Alors elle pourra crier, le cocher s'arrf.tera. Elle expliquera
ce qui Jui arriva.

Louise est demeurée silencieuse pendant quelques secondes,
dcoutant si la voiture g'avance vers V'endroit ol elle s trouve.

Non, le bruit s'éloigne! Elle ne peut plus en douter. Ce
n’'est déja plus qu’un roulewent sourd qui se perd bientot tout
3 fait.

Une pensée lui vient, affreuse ...

L’homme qui s’est présenté & elle et 4 sa goeur n'était pas
M. Martin...

Lu luwire jaillit dans son esprit,

Sans s'expliquer comment cet homine les connaissait, sans
se demander par quelle série do circorstances elles avaient
éte, ello et Henriette les dupes ot les victimes de quelque
mystérieuse combinaison, la malheureuse ne s'arréte qu'a cette
pensée affolante :

#—On enlove Henrietto !... On enléve mn seurl,..”

Alors plus d’espoir, plus de résignation, plus de courage.

Louise pouese des cris lamentables,

Punsg, épuisée, écrasée sous lo poids de sa dou’ wur, olle tombe
& genoux sur le sol. .

Et, levant ses yeux dteints vers le ciel, elle s'derio :

—Veuez & mon seceurs, mon Dieu !

Elle étuit restée & ganoux, n'osant plus so relover. Qu'aurait-
clle pu fuire, dans Pimpossibilité ot elle so trouvait de ze
diriger$

Tout & coup un nouveau roulement de voiture se fit enten-
dre. Et, avant que Louise ait pu se rendre compte de la direc-
tion que suivait le véhicule, la voix du cocher lui criu:

—Gare ... Eh, gare donc/...

Elle norgsa une exclamation d'effroi, et, pour échapper au
danger yui la menagait, la psuvre aveugls allait tant6t A
droite, tantét & gauche, puis, s'arr8tait de nouveau en hdsi-
tant.

—Mais gare done !... Mille tonnerres! crisit le cocher en
S'elforgent de retenir ses bétes,

; Louise, atlolée, supplisit qu'on lui indiquit ce qu'il fallait
aire,

Et, dans son tiouble, elle s’écriais :

~—Arrétez, monsieur { Au nom du ciel, arrétez !

—Rangez-vous de coté! hurla V'automédon ; je ne suis plus
maitre de mes chevaux.

—De quel c6té? demanda Louiss en joignent les mains,
dites-le moi de grico ! Jo ne sais pas! Je suis aveugle !

Un eri terrible avait seul répondu.

Et Louise, enlevée par des bras vigoureux, so sentit attirée
violemmant.

En mémo temps ln voiture, lancée & fond do train, passait
51 prés que les roues frolérent V'épauls do Vaveugle. .

—11 n'était quo temps | gronymeln le cocher, jo nu pouvais
plus retenir cos carcsns-l.

La jeune fille, morte de pour, n'avait pas trouvé un mot
pour romercier lo. personne qui 6tait accourus si & propos pour
Vemptchor d'gtre éerasde. ‘

Celui qui Vavait secourue, dans co moment de danger immi-
nent, resva't 13, dovant lo jeune fille, comwme stupéfait d’avo?r‘
ou lo présenco d'esprit ot In forco d'arracher cette unfant & ln
mort,

11 dtait, maintonant gue In réaction s'opérait en lui, singu-
lidrement ému, cot homme,

Presquenutant que celle qui Iuj devait la vie, ¢ar Iui, non
plus, n'avait pas de voix, ot ne trouvait pas une quesiion &
adressor & cette jeune incounue.

Aussi allait-il 8o retirer, lorsque Louise, revenant & elle-
méme murmura: .

—Qui dois-je remercier do n’avoir secourue § ,

Et comme, tout aurpris ct, disons-le, trés intimidé, Phontme
ne répondait pas, la jeune fillo njouta :

—Serait-il pazti... déjd L.

Ily avait uri accent si doulourcux dans cotte voix, cue
I'homme qui avait jusque-ld gardé le silence prononga ces
mots ¢

—Non, Madewoiselle, je suis encoro 14, mais je r’ai pas
mérité tant de remerciments ; j'ai fait ce que tout le monde
aurait fait & ma place ! . .

Puis, s'apercevant que la jeune personne tremblait da tous
ses membres, il ajouta :

~—N'ayez pas peur, mam'zell ; il n'y a plus rien & craindre |

Alors Louiee, rasswrée sur le danger qu'elle avait coury, se
rappela dans quelle triste situation elle ge trouvait. :

iille porta viveraent les mains & ses yeux, pour essuyer les
grosses larmes qui glissaient le long de ses joues.

Et, d’une voix entrecoupée de sanglots :

~—Mon Dieu ! mon Jieu! dit-elle, que vais-je faire mainte- -
nant ? Que vais-jo deveuir ! Que vais-je devenir ’ T

—Pourquoi vous lamenter comwe ¢a? demanda aussitot le
rémonleur. =

Car le sauvsur de 'aveugls n'était antre que le.second fils
de la Frochard, Pierre le boiteux, Pierro le rémouleur.

11 s'en revenait de, reporter do Pouvrage dans le quartier,
et, sachant que sn mare et son frére étaient encore au cabaret,
le pauvre grrgon n'avait pu rentrer tout seul.

11 lui avait-falu revenir sur cette place, pour attendre que
sa, digae mére edt achevé do faire la féte avec les compagnons
de son chérubin, comme elle appelait Jacques.

Lo rémouleur, en voyant pleurer ainsi la jeune
mouvement de compassion pour Paffligée.

11 avait V'awe compatissante ce Pierre, pauvrs étre qui avait
lai aussi souffert depuis sa naissance, et luttendrissement le
gagnoit A la vue de cette douleur dont il ne pouvait encore
soupgonuer la cause.

Il allait interroger Louise, loraque de nouveaux éclats do

ﬁile, out un

rire et des chants bachiques lempéchérent de donner ,suite 3.

co projet.

C’étaient quelques compagnons
sortuient du cabaret, en dtat d’ébriété, et fredonnant des
refrains & boire, . P

Deux d’entre enx s'approchaient en titubant, caqua voyant, . -
Pierre ¢fit bien voulu pouvoir emmener avec lui la joune fille,
pour dparqner & celle«ci d’étre accostée pur les deux ivrogues.

Mais le malheur voulut que celui qui marchait en téte efit
apergu Louise. :

1l s'¢langa vers elle, en chantont & tue-téte :

Si le Roi m’avait donné
Paris, su grand'ville,

Et qu’il et falla quitter
L'amour de ma mie, .

do son frére Jucques .‘ qui - ‘
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Et, s'iuterrompant dée qu'il fut tout prds de Vaveugle :

~Tions, fit-il avec un gros dolat do rire, Ja v'IA, ma mie...

"est Rosalio |

Surprise, Louise avait jeté un cri do torteur, en disant :

—Ah | Inissoz-moi| Laissoz-moil

Mais l'ivrogno Pavait saisie par lo hras ot cherchait & Pen-

trafner vers son compagnon. -
Lo remoulour sentit la colére lsuvabir. Il allait y'élancer

sur le brutal qui s'attaquait ainsi & uno pauvre jouno fillo sans

B ddfense.

A co mowment, lo deuxidme ivrogne arrivait.

—Elle a Vair joliment en coldre, fit-il, ta Rosalie.

—Bah | répondit le premier, j'vas 'amadouer un brin...
Et, chorchant & curcssor do sa grosse main la jouo de

% Louiso ¢

—Voyons, ma p'tite fomme, faut fairo une risetto.
L'aveugle suffoquait,

—QGirice | gracol gexclama-t-cllo on es:...5 do dégager son

.Alors lo second ivrogan eut, pa~ait-il, une lueur de raison,

R car il dit & son compagnon :

—Viens dong, jo te dig que ce n'est pas Rosalie, Estco qué
jenel _onnais pas, ta femme

2t il voulut entrainer son ami, qui s'obstinait & crier:

~—Mais oui, mnais oui, tu la connais, j'sais bien...

—Pardié, jo la connais mieux que toi, ta femme.

" —Mais oui, mais eni, jo sais bien.

11 parait que ce petit dialogue a sait calmé la gaitd de Yivro-
gne; car celui-ci passe la main ‘wur son front, comme pour
chasser quelgue souvenir désagréable.

E¢ il so laissa emmoener.
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